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l. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Valstybés imonés Valstybés zemés fondo (toliau — Fondas) supaprastinty vieSyjy pirkimy
taisyklés (toliau — Taisyklés) parengtos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyju pirkimuy
istatymu (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) (toliau — Viesyju pirkimy jstatymas), kitais
vieSuosius pirkimus (toliau — pirkimai) reglamentuojanciais teisés aktais.

2. Fondas prekiy, paslaugy ir darby supaprastintus pirkimus (toliau — supaprastinti pirkimai)
gali atlikti VieSuyju pirkimy istatymo 84 straipsnyje nustatytais atvejais.

3. Taisyklés nustato supaprastinty pirkimy organizavimo ir planavimo tvarka, supaprastintus
pirkimus atliekancius asmenis, supaprastinty pirkimy btdus ir juy atlikimo, ginéy nagrinéjimo
procediiras, pirkimo dokumenty rengimo ir teikimo tiekéjams reikalavimus.

4. Atlikdamas supaprastintus pirkimus Fondas vadovaujasi VieSyjuy pirkimuy istatymu, Siomis
Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (Zin., 2000, Nr. 74-2262) (toliau — Civilinis
Kodeksas), kitais jstatymais ir pojstatyminiais teisés aktais.

5. Supaprastinti pirkimai atliekami laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo,
abipusio pripazinimo ir proporcingumo principy, konfidencialumo ir nesaliSkumo reikalavimy.
Priimant sprendimus dél pirkimo dokumenty salygu, vadovaujamasi racionalumo principu.

6. Fondo vykdomuose supaprastintuose pirkimuose turi teis¢ dalyvauti fiziniai asmenys,
privatis juridiniai asmenys, vieSieji juridiniai asmenys ar tokiy asmeny grupés. Pasitlymui
(projektui) pateikti Gkio subjekty grupé neprivalo isteigti juridinio asmens. Fondas gali reikalauti,
kad, tikio subjekty jungtinés grupés pasitlyma (projekta) pripazinus geriausiu ir Fondui pasitlius
sudaryti pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — pirkimo sutartis), $i Gkio subjektu grupé igyty tam
tikra teising forma, jei tai yra butina siekiant tinkamai jvykdyti pirkimo sutarti.

7. Supaprastinto pirkimo pradzia ir pabaiga apibrézia VieSyju pirkimy jstatymas.

8. Atliekant supaprastintus pirkimus Fondas atsizvelgia { visuomenés poreikius socialinéje
srityje, aplinkos apsaugos reikalavimus. Vadovaujamasi VieSyju pirkimy istatymo 13 ir 91
straipsnio, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2007 m. rugpjucio 8 d. nutarimo Nr. 804 ,,Dél
nacionalinés Zaliyjy pirkimy igyvendinimo programos patvirtinimo* (Zin., 2007, Nr. 90-3573), kity
teisés akty nuostatomis.

9. Taisyklése naudojamos savokos:

9.1. Pirkimo organizatorius — Fondo direktoriaus isakymu paskirtas Fondo darbuotojas,
kuris Taisykliy nustatyta tvarka organizuoja ir atlieka mazos vertés supaprastintus pirkimus, kai
tokiems pirkimams atlikti nesudaroma Viesojo pirkimo komisija (toliau — Komisija);

9.2. Pirkimo iniciatorius — Fondo strukturinis padalinys, tais atvejais, kai struktarinio
padalinio néra — darbuotojas, kuris nurodé poreikj isigyti reikalingas prekes, paslaugas arba darbus;

9.3. supaprastintas atviras konkursas — supaprastinto pirkimo btidas, kai kiekvienas
suinteresuotas tiekéjas gali pateikti pasiiilyma;

9.4. supaprastintas ribotas konkursas — supaprastinto pirkimo biidas, kai paraiskas
dalyvauti konkurse gali pateikti visi norintys konkurse dalyvauti tiekéjai, o pasiiilymus konkursui —
tik pakviesti tiekejai;

9.5. supaprastintos skelbiamos derybos — supaprastinto pirkimo biidas, kai paraiskas
dalyvauti derybose gali pateikti visi tiekéjai, o Fondas su visais ar atrinktais tiekéjais derasi dél
pirkimo sutarties salygu;
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9.6. apklausa — supaprastinto pirkimo buidas, kai Fondas rastu arba zodziu kviecia tiekéjus
pateikti pasiiilymus ir perka prekes, paslaugas ar darbus i§ maZziausia kaina pasitliusio ar
ekonomiskiausia pasitilyma pateikusio tieké&jo;

9.7. supaprastintas konkurencinis dialogas — supaprastinto pirkimo biidas, kai kiekvienas
tiekéjas gali pateikti paraiSka dalyvauti pirkimo procediirose ir Fondas veda dialoga su atrinktais
kandidatais, norédama atrinkti vieng ar keleta tinkamu, jos reikalavimus atitinkanciy alternatyviy
sprendiniy, kuriy pagrindu pasirinktus kandidatus kviecia pateikti pasitilymus;

9.8. supaprastintas projekto konkursas— supaprastinto pirkimo budas, kai Fondui
suteikiama galimybé isigyti konkursui pateikta ir vertinimo komisijos (Ziuri) iSrinkta plana ar
projekta (teritoriju planavimo, architektiiros, inzinerijos, duomenuy apdorojimo, meniniu ar
kult@iriniu pozidiriu sudétingy ar panaSaus pobudzio paslaugy). Konkurso dalyviams gali biiti
skiriami prizai ar piniginés iSmokos;

9.9. kvalifikacijos patikrinimas — procediira, kurios metu tikrinama, ar tiekéjai atitinka
pirkimo dokumentuose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

9.10. numatomo pirkimo verté (toliau — pirkimo verté) — Fondo numatomy sudaryti pirkimo
sutar¢iy verte, skai¢iuojama imant visa mokétina suma be pridétinés vertés mokescio, iskaitant visas
sutar¢iy pasirinkimo ir pratgsimo galimybes. Pirkimo verté skaiiuojama pirkimo pradziai,
atsizvelgiant | visas to paties tipo prekiy ar paslaugu arba tam paciam objektui skirtas darby pirkimo
sutarCiy vertes;

9.11. alternatyvus pasiiilymas — pasitlymas, kuriame siiilomos kitokios, negu yra nustatyta
pirkimo dokumentuose, pirkimo objekto charakteristikos arba pirkimo salygos;

9.12. aprasomasis dokumentas — vykdant pirkima supaprastinto konkurencinio dialogo biidu
tiekéjams pateikiamas techninéms specifikacijoms analogiskas dokumentas, kuriame pirkimo
objekto savybés apibtidinamos labiau apraSomuoju pobiidZiu nei [prastinése techninése
specifikacijose. ApraSomajame dokumente gali biiti pateikiamos ir teisinés, administracings,
sutartinés ar kitokios salygos, susijusios su konkurencinio dialogo vykdymu.

10. Taisyklése vartojamos kitos savokos, atitinka VieSyju pirkimy jstatyme apibréztas
savokas.

1. SUPAPRASTINTU PIRKIMU PLANAVIMAS

11. Finansy ir apskaitos skyrius iki kiekvieny kalendoriniy mety sausio 31 d. rengia ir tvirtina
planuojamy vykdyti einamaisiais metais vieSyju pirkimy planus (toliau — pirkimy planai) ir kasmet,
ne veliau kaip iki kovo 15 d., o Siuos planus patikslinusi — nedelsdama Centrinéje vieSuyju pirkimy
informacingéje sistemoje (toliau — CVP IS) ir Fondo tinklalapyje skelbia tais metais planuojamy
vykdyti vieSyju pirkimuy suvesting (toliau — Pirkimy suvesting). Pirkimuy suvestinéje nurodomi
kontaktiniai duomenys, prekés, paslaugos ir darbai, kodai pagal Bendraji vieSuyju pirkimuy zodyna
(toliau — BVPZ), numatomi kiekiai ar apimtys (jeigu jmanoma), planuojamos (turimos) lé3os,
nurodant Saltinj, bei galimas pirkimo bidas, atsizvelgiant { pirkimo vertg, planuojama pirkimo
atlikimo data, ketinamos sudaryti pirkimo sutarties trukmé bei kita Fondo nustatyta informacija.
Pirkimy planai perzitrimi kiekvieng ketvirtj ir, esant reikalui, tikslinami.

12. Pirkimy planai sudaromi $iais etapais:
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12.1. Pirkimo iniciatoriai iki kiekvieny kalendoriniy mety gruodzio 31 d. pateikia Finansy ir
apskaitos skyriui  informacija apie poreiki isigyti prekiy, paslaugy ar darby ateinanciais
kalendoriniais metais, nurodydami $iy prekiu, paslaugy ar darby kodus pagal BVPZ ir orientacing
verte;

12.2. Finansy ir apskaitos skyrius, gaves i§ Fondo direktoriaus informacija apie atitinkamiems
metams galimus skirti maksimalius asignavimus, suderina su Fondo direktoriumi butiny 1ésy
pirkimams poreiki;

12.3. Finansy ir apskaitos skyrius, vadovaudamasis VieSyju pirkimuy istatymo 9 straipsnio
nuostatomis ir VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2003 m. vasario 26 d. isakymu Nr. 1S-26
patvirtinta Numatomo vie$ojo pirkimo vertés nustatymo metodika (Zin., 2003, Nr. 22-949; 2006,
Nr. 12-454) (aktualia jos redakcija), kartu su Fondo direktoriaus jsakymu paskirtu asmeniu (toliau
tekste — pirkimy verciy apskaita vedantis asmuo) apskaic¢iuoja numatomy pirkimy vertes. Pirkimy
vertés apskai¢iuojamos remiantis sudaryty sutar¢iy faktinémis ir numatomuy sudaryti sutaréiy
planuojamomis vertémis.

13. Pirkimy suvestiné¢ pateikiama Pirkimo iniciatoriams pagrindinéms pirkimo salygoms
rengti.

Il. SUPAPRASTINTU PIRKIMU ATLIKIMAS.
SUPAPRASTINTUS PIRKIMUS ATLIEKANTYS ASMENYS

14. Supaprastintus pirkimus vykdo Fondo direktoriaus jsakymu, vadovaujantis VieSuju
pirkimy istatymo 16 straipsniu, sudaryta Komisija. Mazos vertés pirkimus vykdo Komisija arba
Pirkimo organizatorius. Komisijos pirmininku, jos nariais, Pirkimo organizatoriumi skiriami
nepriekaisStingos reputacijos asmenys. Komisijos sekretoriumi skiriamas vienas 1§ Komisijos nariy.
Jei supaprastinto projekto konkurso dalyviams keliami profesiniai reikalavimai, tai ne maziau kaip
tre¢dalis Komisijos nariy turi buti tokios pacios arba artimos kvalifikacijos.

15. Mazos vertés pirkimus vykdo Komisija, kai:

15.1. prekiy ar paslaugy pirkimo sutarties verté virsija 40 000 Lt;

15.2. darby pirkimo sutarties vert¢ virSija 80 000 Lt.

16. Fondo direktorius turi teisg¢ priimti sprendima pavesti supaprastinta pirkima vykdyti
Pirkimo organizatoriui arba Komisijai neatsizvelgdamas { Taisykliu 15 punkte nustatytas
aplinkybes. Tuo paciu metu atlickamiems keliems supaprastintiems pirkimams gali biiti sudarytos
kelios Komisijos ar paskirti keli Pirkimo organizatoriai.

17. Komisija dirba pagal Fondo direktoriaus patvirtinta Komisijos darbo reglamenta.
Komisijai turi biiti nustatytos uzduotys ir suteikti visi uZduotims vykdyti reikalingi jgaliojimai.
Komisija sprendimus priima savarankiskai.

18. Supaprastintus pirkimus vykdantys Komisijos nariai ir Pirkimo organizatorius turi biti
pasiras¢ neSaliSkumo deklaracija ir konfidencialumo pasizadéjima.

19. Supaprastintas pirkimas atliekamas $iais etapais:

19.1. Pirkimo iniciatorius dél supaprastinto pirkimo atlikimo teikia paraiska — uzduoti, joje
nurodydamas pagrindines pirkimo salygas, Fondo direktoriui;

19.2. Fondo direktorius arba jo jgaliotas asmuo paveda pirkima atlikti Komisijai arba Pirkimo
organizatoriui (priklausomai nuo Pirkimy suvestinéje nurodyty pirkimo ver¢iy);
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19.3. Komisija arba Pirkimo organizatorius, prie§ atlikdamas pirkima, suderina numatoma
sutarties verte su pirkimy verciy apskaita vedanciu asmeniu ir parenka pirkimo biida;

19.4. Komisija arba Pirkimo organizatorius parengia pirkimo salygas ir pateikia tvirtinti
Fondo direktoriui (i$skyrus, kai apklausa atlickama Zodziu);

19.5. Komisija arba Pirkimo organizatorius atlieka pirkima;

19.6. Fondo direktorius arba jo jgaliotas asmuo patvirtina (rezoliucija ar Kt.) Komisijos ar
Pirkimo organizatoriaus sprendima dél sutarties sudarymo (iSskyrus, kai apklausa atlickama
zodziu);

19.7. Komisija arba Pirkimo organizatorius rengia ir teikia Fondo direktoriui pirkimo ar jo
igaliotam asmeniui sutarties projekta (iSskyrus, kai pirkimo sutartis sudaroma Zodziu);

19.8. Fondo direktorius ar jo igaliotas asmuo su geriausia sitilyma pateikusiu tiekéju sudaro
pirkimo sutarti. Jeigu pirkimo sutartis sudaroma zodziu, prekiy, paslaugy ar darby priémimo aktus ir
saskaitas — faktiiras pasiraso Pirkimo organizatorius.

19.9. pasibaigus pirkimui, Komisija arba Pirkimo organizatorius perduoda visus su pirkimu
susijusius dokumentus Finansy ir apskaitos skyriui;

19.10. prie§ apmokant uz prekes, paslaugas ar darbus, mokéjimo dokumentai pateikiami
Fondo direktoriui patvirtinti.

20. Pirkimo iniciatorius, teikdamas 19.1 punkte nurodyta paraiska — uzduoti, joje nurodo $ias
pagrindines pirkimo salygas ir informacija:

20.1. pirkimo objekto pavadinima ir jo apibiidinima, nurodant perkamy prekiy, paslaugy ar
darby savybes, kokybés ir kitus reikalavimus (techning specifikacija), reikalinga kiekj ar apimtis,
atsizvelgiant { visa pirkimo sutarties trukme su galimais pratgsimais;

20.2. maksimalia Sio pirkimo verte;

20.3. jei reikia - minimalius tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus;

20.4. rekomenduojamus pasitilymy vertinimo kriterijus, o kai siiiloma vertinti ekonomiskai
naudingiausio pasitilymo kriterijumi — ekonominio naudingumo vertinimo Kriterijus ir parametrus,
Ju lyginamuosius svorius ir vertinimo tvarka;

20.5. prekiy pristatymo ar paslaugy bei darby atlikimo terminus, pirkimo sutarties trukme,
kitas reikalingas pirkimo sutarties salygas arba pirkimo sutarties projekta;

20.6. galimybes pirkime taikyti aplinkosaugos kriterijus, atsizvelgti i visuomenés poreikius
socialingje srityje;

20.7. reikalingus planus, brézinius ir projektus;

20.8. kita reikalinga informacija.

21. Fondas gali vykdyti supaprastintus pirkimus per centring perkanciaja organizacija arba i$
jos (jei centriné perkancioji organizacija sudariusi atitinkamy prekiy, paslaugy ar darby
preliminariasias sutartis). Sitilyma pirkti per centring perkanciaja organizacija arba i§ jos Fondo
direktoriui gali teikti Pirkimo iniciatorius, Komisija ar Pirkimo organizatorius.

22. Fondas supaprastinto pirkimo procediroms iki pirkimo sutarties sudarymo atlikti gali
1galioti kita perkanciaja organizacija (toliau — jgaliotoji organizacija). Tokiu atveju igaliotajai
organizacijai nustatomos uzduotys ir suteikiami visi igaliojimai toms uzduotims vykdyti.

23. Fondas turi teis¢ nutraukti supaprastinta pirkima, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo
galima numatyti (perkamas objektas tapo nereikalingas, néra €Sy uz ji apmoketi ir pan.). Teikima
dél supaprastinto pirkimo nutraukimo Komisija, Pirkimo organizatorius arba Pirkimo iniciatorius
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teikia Fondo direktoriui, kuris priima sprendima dél supaprastinto pirkimo procediiry nutraukimo.
Sprendima dél mazos vertés pirkimo nutraukimo gali priimti Komisija arba Pirkimo organizatorius.

V. SUPAPRASTINTU PIRKIMU PASKELBIMAS

24. Fondas apie pradedama bet kurj pirkima, nustatyta laimétoja, ketinama sudaryti ir
sudaryta pirkimo sutartj nedelsdamas, tac¢iau ne anksciau negu skelbimas bus paskelbtas Centrin¢je
vieSyju pirkimy informacingje sistemoje, informuoja savo interneto tinklalapyje ir leidinio
,Valstybés zinios“ priede ,,Informaciniai praneSimai“ (mazos vertés pirkimuy atveju — tik savo
tinklalapyje) nurodydamas:

24.1. apie pradedama pirkima — pirkimo objekta, pirkimo btida ir jo pasirinkimo priezastis;

24.2. apie nustatyta laimétoja ir ketinama sudaryti pirkimo sutarti — pirkimo objekta,
numatoma pirkimo sutarties kaina, laiméjusio dalyvio pavadinima, jo pasirinkimo priezastis ir, jeigu
Zzinoma, pirkimo sutarties isipareigojimy dali, kuriai laimétojas ketina pasitelkti subrangovus,
subtiekéjus ar subteikéjus;

24.3. apie sudaryta pirkimo sutarti — pirkimo objekta, pirkimo sutarties kaina, laiméjusio
dalyvio pavadinima ir, jeigu Zinoma, pirkimo sutarties isipareigojimy dalj, kuriai laimétojas ketina
pasitelkti subrangovus, subtiekéjus ar subteikéjus;

24 4. kita VieSyju pirkimy tarnybos nustatyta informacija.

25. Skelbimus, informacinius prane$imus ir praneS§imus dél savanoriSsko ex ante skaidrumo,
kuriuos pagal VieSyju pirkimy istatyma bei Sias Taisykles numatyta paskelbti vieSai, Fondas
VieSuyju pirkimy istatymo nustatyta tvarka skelbia CVP IS, o praneSimus dél savanorisko ex ante
skaidrumo — ir Europos Sajungos oficialiame leidinyje. Skelbimas apie mazos vertés pirkima
skelbiamas CVP IS.

26. Papildomai skelbimai ir informaciniai prane$imai gali buti skelbiami Fondo tinklalapyje,
kitur internete, leidiniuose ar kitomis priemonémis. Skelbimo ar informacinio praneSimo
paskelbimo diena yra ju paskelbimo CVP IS data, praneSimo dél savanori§ko ex ante skaidrumo
paskelbimo diena yra praneSimo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje data.

27. Fondas, sudargs pirkimo sutartj ar preliminariaja sutartj dél VieSuyju pirkimy istatymo 2
priedélio B paslaugy sarase nurodyty paslaugy, kai pirkimo verté yra ne maZesn¢, negu yra
nustatyta tarptautinio pirkimo vertés riba, ne véliau kaip per 48 dienas po pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties sudarymo VieSyju pirkimy tarnybai pateikia skelbima apie sudaryta
pirkimo sutartj ar preliminarigja sutarti, skelbime nurodydamas, ar jis sutinka, kad skelbimas biity
paskelbtas.

V. PIRKIMO DOKUMENTU RENGIMAS, PAAISKINIMAI, TEIKIMAS

28. Pirkimo dokumentus pagal Pirkimo iniciatoriaus parengtas pagrindines pirkimo salygas
rengia Komisija arba Pirkimo organizatorius. Pirkimo dokumentus rengiantys asmenys turi teisg
gauti i§ kity Fondodarbuotojuy visa informacija, reikalinga pirkimo dokumentams parengti ir
supaprastinto pirkimo procediiroms atlikti.

29. Pirkimo dokumentai gali biiti nerengiami, kai apklausa vykdoma Zodziu.



30. Pirkimo dokumentai rengiami lietuviy kalba. Papildomai pirkimo dokumentai gali biiti
rengiami ir kitomis kalbomis.

31. Pirkimo dokumentai turi biiti tikslus, aiskiis, be dviprasmybiy, kad tiekéjai galéty pateikti
pasitilymus, o Fondas nupirkti tai, ko reikia.

32. Pirkimo dokumentuose nustatyti reikalavimai negali dirbtinai riboti tiekéjy galimybiy
dalyvauti supaprastintame pirkime ar sudaryti salygas dalyvauti tik konkretiems tiekéjams.

33. Pirkimo dokumentuose, atsizvelgiant | pasirinkta supaprastinto pirkimo biida, pateikiama
§i informacija:

33.1. nuoroda | Fondo supaprastinty pirkimy taisykles, kuriomis vadovaujantis vykdomas
supaprastintas pirkimas (8iy taisykliy pavadinimas, patvirtinimo data, visy pakeitimy datos);

33.2. jei apie pirkima buvo skelbta, nuoroda i skelbima;

33.3. Fondo darbuotojy, kurie igalioti palaikyti rySj su tiekéjais, pareigos, vardai, pavardés,
adresai, telefony ir faksy numeriai;

33.4. pasiulymuy, vykdant supaprastinta projekto konkursa — projektu (toliau Siame punkte —
pasiiilymy) ir (ar) parai$ky pateikimo terminas (data, valanda ir minuté) ir vieta;

33.5. pasiulymy ir (ar) paraiSky, rengimo ir pateikimo reikalavimai; jeigu numatoma
pasiiilymus ir (ar) paraiSkas priimti naudojant elektronines priemones, atitinkancias VieSuju pirkimu
istatymo 17 straipsnio nuostatas, — informacija apie reikalavimus, bitinus pasitlymams ir (ar)
paraiSkoms pateikti elektroniniu budu, iskaitant ir kodavima (Sifravima);

33.6. pasitlymo galiojimo terminas;

33.7. prekiuy, paslaugy, darbu ar projekto pavadinimas, kiekis (apimtis), prekiy tiekimo,
paslaugy teikimo ar darby atlikimo terminai;

33.8. techniné specifikacija;

33.9. informacija, ar pirkimo objektas skirstomas { dalis, kuriy kiekvienai bus sudaroma
pirkimo sutartis arba preliminarioji sutartis, ir ar leidziama pateikti pasitilymus tik vienai pirkimo
objekto daliai, vienai ar kelioms dalims, ar visoms dalims; pirkimo objekto daliy, dél kuriy gali buti
pateikti pasitilymai, apibiidinimas;

33.10. informacija, ar leidZiama pateikti alternatyvius pasiilymus, Siy pasidlymy
reikalavimai;

33.11. jeigu numatoma tikrinti kvalifikacija — tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai, tarp ju ir
reikalavimai atskiriems bendra paraiska ar pasitilyma pateikiantiems tiekéjams;

33.12. jeigu numatoma riboti tiekéjy skaiciy — kvalifikacinés atrankos kriterijai bei tvarka,
maziausias kandidaty, kuriuos Fondas atrinks ir pakvies pateikti pasitilymus, skaicius;

33.13. dokumenty sarasas, informacija, kuria turi pateikti tiekéjai, siekiantys jrodyti, kad ju
kvalifikacija atitinka keliamus reikalavimus ir informacija, kad VieSyju pirkimy istatymo 32
straipsnio 8 dalyje nurodytu atveju turi biiti pateikiama pirkimo dokumentuose nurodyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija;

33.14. informacija, kaip turi biiti apskaiciuota ir iSreikSta pasitilymuose nurodoma kaina,;

33.15. informacija, kad pasitilymai bus vertinami litais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos
uzsienio valiuta, jos bus perskai¢iuojamos litais pagal Lietuvos banko nustatyta ir paskelbta lito ir
uzsienio valiutos santykij paskuting pasitilymy pateikimo termino dieng;

33.16. kur ir kada (diena, valanda ir minuté) bus atpléSiami vokai ar susipazistama su
elektroninémis priemonémis pateiktais pasitilymais (toliau - voky su pasitilymais atpléSimas);
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33.17. voky su pasiiilymais atpléSimo ir pasitilymy nagrin¢jimo procediiros, taip pat nurodant
informacija, ar tiekéjams leidziama dalyvauti voky su pasitilymais atpléSimo procediiroje;

33.18. pasiiilymy vertinimo kriterijai, kiekvieno jy svarba bendram ivertinimui, vertinimo
taisyklés ir procediiros. Pirkimo dokumentuose nurodomas kiekvienam ekonomiskai
naudingiausiam pasitlymui nustatyti pasirinkto kriterijaus lyginamasis svoris. Kriterijy lyginamasis
svoris gali buti iSreikStas konkrecCiu dydziu arba nustatant intervala, i kuri patenka kiekviena
kriterijui priskiriama reikSmé. Tais atvejais, kai dél pirkimo objekto ypatybiy nejmanoma nustatyti
kriteriju lyginamojo svorio, Fondas turi nurodyti pirkimo dokumentuose taikomy kriterijy svarbos
eiliSkuma mazéjancia tvarka;

33.19. sitilomos  pasiraSyti pirkimo (preliminariosios) sutarties svarbiausios salygos
(kainodaros taisyklés, atsiskaitymo tvarka, atlikimo terminai, sutarties nutraukimo tvarka ir kitos
salygos pagal Viesuyju pirkimy istatymo 18 straipsnio 6 dalj) arba pirkimo sutarties projektas;

33.20. jei reikalaujama — pasitalymy galiojimo uztikrinimo ir (ar) pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimo reikalavimai;

33.21. jei Fondas numato reikalavima, kad tkio subjekty grupé, kurios pasitilymas bus
pripazintas geriausiu, igyty tam tikra teising forma — teisinés formos reikalavimai,

33.22. budai, kuriais tiekéjai gali praSyti pirkimo dokumenty paaisSkinimuy;

33.23. pasiillymy keitimo ir atSaukimo tvarka;

33.24. informacija, ar su projekto konkurso laimétoju (laimétojais) bus sudaroma pirkimo
sutartis; informacija, ar tiek¢jams bus mokama kompensacija, nutraukus projekto konkursa;
informacija apie projekto konkurso laimétojui (laimétojams) ar dalyviams skiriamus prizus ar kitus
apdovanojimus (kai tai taikoma);

33.25. terminas, iki kada nelaiméjg projektai turi baiti grazinti projekto konkurso dalyviams;

33.26. turi buti reikalaujama, kad tiekéjas savo pasitilyme nurodyty, kokius subrangovus,
subtiekéjus ar subteikéjus jis ketina pasitelkti ir gali buti reikalaujama, kad tiekéjas savo pasitlyme
nurodyty, kokiai pirkimo daliai atlikti jis ketina pasitelkti subrangovus, subtiekéjus, subteikéjus;

33.27. jeigu Fondas, vadovaudamasi VieSyju pirkimy jistatymo 13 straipsniu, pirkimo
dokumentuose nustato salygas, sudarancias galimybe pirkime dalyvauti tik neigaliyjy socialinéms
imonéms, arba nustato, kad pirkimas bus atlieckamas pagal remiamy asmeny, kuriy dauguma yra
nejgalieji, idarbinimo programas, arba pirkimas atlickamas pagal VieSuju pirkimy jstatymo 91
straipsnio reikalavimus — nuoroda i toki pirkima ir reikalavimas, kad tiekéjas pagristy, kad jis
atitinka minéty straipsniy reikalavimus, pateikdamas kompetentingos institucijos iSduota
dokumenta ar tiekéjo patvirtinta deklaracija. Tiekejo imoné, atitinkanti Siuos reikalavimus, sutarciai
tvykdyti gali pasitelkti tik toki pat statusa turinCias imones ar istaigas.

33.28. kita reikalinga informacija apie pirkimo salygas ir procediiras.

34. Pirkimo dokumenty sudétiné dalis yra skelbimas apie supaprastinta pirkima. Skelbimuose
esanti informacija véliau papildomai gali biti neteikiama (kituose pirkimo dokumentuose
pateikiama nuoroda i atitinkama informacija skelbime).

35. Mazos vertés pirkimuy atveju, taip pat, kai apklausos metu pasiiilyma pateikti kviec¢iamas
tik vienas tiekéjas, pirkimo dokumentuose gali buti pateikiama ne visa Taisykliy 33 punkte
nurodyta informacija, jeigu Fondas mano, kad informacija yra nereikalinga.

36. Pirkimo dokumentai, kuriuos jmanoma pateikti elektroninémis priemonémis, jskaitant
technines specifikacijas, dokumenty paaiSkinimus (patikslinimus), taip pat atsakymus i tiekéju
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klausimus, skelbiami CVP IS kartu su skelbimu apie pirkima. Jeigu pirkimo dokumenty nejmanoma
paskelbti CVP IS, taip pat vykdant neskelbiamus pirkimus, tiekéjui pirkimo dokumentai pateikiami
kitomis priemonémis — asmeniskai, siun¢iami registruotu laisku, el pastu ar faksu.

37. Pirkimo dokumentai tiekéjams turi biti teikiami nuo skelbimo apie pirkima paskelbimo ar
kvietimo iSsiuntimo tieké¢jams dienos iki pasiilymo pateikimo termino, nustatyto pirkimo
dokumentuose, pabaigos. Pirkimo dokumentai pateikiami to paprasiusiam tiekéjui nedelsiant, ne
véliau kaip per 1 darbo diena, gavus prasyma. Kai pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS, Fondo ar
kitoje interneto svetainéje, papildomai jie gali biiti neteikiami.

38. Uz pirkimo dokumentus Fondas i$ visy tiekéjy gali imti vienodo dydzio uzmokesti, kurj
sudaro dokumenty kopijavimo ir pateikimo tiek¢jams faktinés islaidos. Uz pirkimo dokumenty
vertima | uzsienio kalba gali biiti imamas papildomas uzmokestis. Ji sudaro vertimo i uzsienio kalba
ilaidos.

39. Tiekéjas gali paprasSyti, kad Fondas paaiskinty pirkimo dokumentus. Fondas ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos atsako i kiekviena tiekéjo raSytini praSyma
paaiskinti pirkimo dokumentus, jeigu jis gautas ne véliau kaip prie§ 4 darbo dienas iki pirkimo
pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Atsakydamas tiekéjui, Fondas kartu siuncia paaiskinimus ir
visiems kitiems tiek¢jams, kuriems ji pateiké pirkimo dokumentus, bet nenurodo, i§ ko gavo
praSyma duoti paaiSkinima. Jei pirkimo dokumentai buvo skelbti internete, ten pat paskelbiami
pirkimo dokumenty paaiSkinimai. Atsakymas turi biti siun¢iamas taip, kad tiekéjas ji gauty ne
véliau kaip likus 1 darbo dienai iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

40. Nesibaigus pasitlymuy pateikimo terminui, Fondas savo iniciatyva gali paaiskinti
(patikslinti) pirkimo dokumentus, tikslinant ir paskelbta informacija. Paaiskinimai turi biti i$siysti
(paskelbti) likus pakankamai laiko iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

41. Jeigu Fondas rengia susitikima su tiekéju, suraSomas $io susitikimo protokolas. Protokole
fiksuojami visi Sio susitikimo metu pateikti klausimai dél pirkimo dokumenty ir atsakymai i juos.
Protokolo iSrasas laikomas pirkimo dokumenty paaiskinimu, kuris turi biiti pateiktas tiekéjams
Taisykliy 39 punkte nustatyta tvarka.

42. Jeigu pirkimo dokumentus paaiskings (patikslings) Fondas juy negali pateikti Taisykliy 39
ar 40 punkte nustatytais terminais, jis privalo perkelti pasitilymy pateikimo termina. Sis terminas
nukeliamas protingumo kriterijy atitinkanc¢iam laikui, per kuri tiekéjai, rengdami pirkimo
pasitilymus, galéty atsizvelgti { Siuos paaiSkinimus (patikslinimus) ir tinkamai parengti pasitilymus.
Fondas turi atsizvelgti | tai, kad paaiskinus (patikslinus) pirkimo dokumentus (pvz., sumazinus
tiekéju kvalifikacijos reikalavimus), gali atsirasti naujy tiekéju, norinciy dalyvauti pirkime, todél
pasiilymy pateikimo terming reikéty nustatyti toki, kad Sie tiekéjai spéty kreiptis pirkimo
dokumenty ir parengti pasitiilymus.

43. PraneSimai apie kiekvieng pirkimo pasitilymy pateikimo termino nukélima iSsiunciami
visiems tiek¢jams, kuriems buvo pateikti pirkimo dokumentai. Jei pirkimo dokumentai skelbiami
internete, ten pat paskelbiama apie termino nukélima. Siy Taisykliy III skyriuje nurodytuose
leidiniuose apie pasitlymy pateikimo termino nukeélima galima neskelbti, jeigu nekeiciama kita
skelbime apie supaprastinta pirkima paskelbta informacija ir jeigu nepaskelbus apie pasiiilymy
pateikimo termino nukélima nebus paZzeisti pirkimy principai.
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VI. REIKALAVIMAI PASIULYMU IR PARAISKU RENGIMUI

44, Pirkimo dokumentuose nustatant pasitilymu (projekty) ir paraiSkuy rengimo ir pateikimo
reikalavimus, turi biiti nurodyta, kad:

44.1. pasiilymas (projektas) ir paraiSka turi biiti pateikiami rastu ir pasiraSyti tiekéjo ar jo
igalioto asmens, o elektroninémis priemonémis teikiamas pasitilymas (projektas) ar paraiska —
pateikti su saugiu elektroniniu paraSu, atitinkan¢iu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso
Istatymo nustatytus reikalavimus;

44.2. ne elektroninémis priemonémis teikiami pasiilymai turi biiti idéti { voka, kuris
uzklijuojamas, ant jo uzrasomas pirkimo pavadinimas, tieké¢jo pavadinimas ir adresas, nurodoma
,neatplésti iki ... (pasiiilymy pateikimo termino pabaigos);

44.3. jeigu Fondas numato pasitlymus vertinti pagal ekonomiskai naudingiausio pasiiilymo
vertinimo kriterijy, vertinant ekspertiniy vertinimy metodais, — tiekéjai pasitilymo kaing turi pateikti
viename uzklijuotame voke, o likusias pasiiilymo dalis (techninius pasiilymo duomenis ir kita
informacija bei dokumentus) — kitame uzklijuotame voke. Sie abu vokai turi bati jdéti i bendra
voka, jis taip pat uzklijuojamas, ant jo uzraSomas pirkimo pavadinimas, tiekéjo pavadinimas ir
adresas, nurodoma ,neatplésti iki ...“ (pasitlymuy pateikimo termino pabaigos). Reikalavimas
pasitlyma pateikti dviejuose vokuose netaikomas pirkima atliekant skelbiamy deryby budu ar
apklausos budu, kai pirkimo metu gali biiti deramasi dél pasitilymo salygu;

44.4. ne elektroninémis priemonémis supaprastintam projekto konkursui teikiami projektai
pateikiami uzklijuotoje pakuotéje su ant pakuotés uzrasytu projekto devizu (trumpu projekto idéjos
apibudinimu). Kartu su projektu pateikiamas atskiras uzklijuotas vokas su uzraSytu tuo paciu
devizu. Voke turi bati idétas projekto devizo Sifras — tiekéjo pavadinimas, kodas, buveinés adresas,
telefono bei fakso numeriai ir projekto galiojimo uZtikrinimo dokumentai (jeigu buvo
reikalaujama). Supaprastinto atviro projekto konkurso atveju i §i voka idedami tiekéjy kvalifikacija
patvirtinantys dokumentai;

44.5. pirkimo dokumentuose gali biiti nustatyta, kad pasitilymo (atskiry pasitilymo daliy) lapai
turi biiti sunumeruoti, susititi siiilu, kuris neleisty nepazeidziant susiuvimo i pasitilyma idéti naujus,
18plésti esancius lapus ar juos pakeisti. Tokiu atveju pasitilymo paskutinio lapo antroje pus¢je siiilas
uzklijuojamas popieriaus lapeliu, ant kurio pasiraso tiekéjas arba jo jgaliotas asmuo. Pasitilymo
paskutinio lapo antroje pus¢je nurodomas pasiraSanciojo asmens vardas, pavardé ir pareigos,
pasitilymo lapy skaicius. Pasiiilymo galiojimo uZtikrinima patvirtinantis dokumentas nejsiuvamas ir
nenumeruojamas.

45. Jei Pirkimas skaidomas | atskiras dalis, Pirkimo dokumentuose gali biiti nurodyta, kelioms
Pirkimo objekto dalims (vienai, dviems ir daugiau) tas pats tiekéjas gali teikti pasitilymus, Jei
Pirkimo dokumentuose nenurodyta, kelioms pirkimo objekto dalims tas pats tiekéjas gali teikti
pasitilymus, laikoma, kad tas pats tiekéjas gali teikti pasitilymus visoms pirkimo dalims.

VII. TECHNINE SPECIFIKACIJA
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46. Atliekant supaprastinus pirkimus, iSskyrus mazos vertés pirkimus, techniné specifikacija
rengiama vadovaujantis VieSyjy pirkimy istatymo 25 straipsnio nuostatomis. Rengiant techning
specifikacija mazos vertés pirkimams turi buti uztikrintas VieSyju pirkimy istatymo 3 straipsnyje
nurodyty principy laikymasis.

47. Kiekviena perkama preké, paslauga ar darbai turi biiti aprasyti aiSkiai ir nedviprasmiskai,
apraSymas negali diskriminuoti tiekéjy bei turi uztikrinti jy konkurencija.

48. Techniné specifikacija nustatoma nurodant standarta, techninj reglamenta ar normatyva
arba nurodant pirkimo objekto funkcines savybes, ar apibiidinant norima rezultata arba Siy biidy
deriniu. Sios savybés bei reikalavimai turi bati tikslas ir aidkis, kad tiekéjai galéty parengti
tinkamus pasitilymus, o Fondas isigyti reikalingy prekiu, paslaugy ar darby.

49. Rengiant techning specifikacija, nurodomos pirkimo objekto arba pirkimo objekto
panaudojimo tikslo ir salygu savybés (pvz., naSumas, matmenys, energijos suvartojimas, norima
gauti nauda naudojant pirkimo objekta ir pan.) ir reikalavimy Sioms savybéms reik§més. ReikSmés
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nurodomos ribiniais dydziais (,ne daugiau kaip ..., ,ne maziau kaip ....) arba reikSmiy

diapazonais (,,nuo ... iki ...). Tik pagristais atvejais reikSmés gali biiti nurodomos tiksliai (,,turi biiti
lygu ...).

50. Jeigu kartu su paslaugomis perkamos prekés ir (ar) darbai, su prekémis — paslaugos,
darbai, o su darbais— prekés, paslaugos, techningje specifikacijoje atitinkamai nustatomi
reikalavimai ir kartu perkamoms prekéms, darbams ar paslaugoms.

51. Jei leidziama pateikti alternatyvius pasitilymus, nurodomi minimalts reikalavimai,
kurivos Sie pasitlymai turi atitikti. Alternatyviis pasitilymai negali biiti priimami, vertinant
maziausios kainos kriterijumi.

52. Rengiant techning specifikacija, negalima nurodyti konkreCios prekés, gamintojo ar
tieckimo Saltinio, gamybos proceso, prekés Zenklo, patento, kilmés Salies, iSskyrus atvejus, kai
nejmanoma tiksliai ir suprantamai apibtdinti pirkimo objekto. Siuo atveju privaloma nurodyti, kad
savo savybémis lygiaverciai pirkimo objektai yra priimtini, {raSant Zodzius ,,arba lygiavertis”.

53. Techniné specifikacija gali apimti ir aplinkos apsaugos reikalavimus. Pirkimo
dokumentuose galima nustatyti tam tikrus reikalavimus, pavyzdZiui, gamybos budui ar
pagrindinéms naudojamoms medziagoms (maisto produktai neapdoroti kenksmingomis
medZziagomis, tam tikra naudojamu medziaguy dalis pagaminta 1§ perdirbty Zaliavy, energija
pagaminta i§ atsinaujinanciy energijos Saltiniy) arba tam tikry produkty grupiu arba paslaugy
poveikiui aplinkai. Fondas, nustatydama reikalavimus, gali remtis standartais ar ekologiniais
zenklais. Siuo atveju ji nurodo standartuose ar ekologiniuose Zenkluose keliamus reikalavimus
pirkimo objekto savybéms ir kaip atitikima Siems reikalavimams priima oficialiy institucijy
1Sduotus dokumentus ar gamintojo patvirtinima.

54. Teisés aktuose nustatytiems prekiy, darbuy ar paslaugy atitikimui privalomiesiems
techniniams reikalavimams gali biiti paprasyta pateikti oficialiy instituciju i§duotus dokumentus (jei
tokie iSduodami). Pirkimo dokumentuose gali buti reikalaujama pateikti tiekéjo tiekiamy prekiy,
atlickamy darby ar teikiamu paslaugu apraSymus, pavyzdzius ar nuotraukas ar paprasyti tiekéjo
leidimo apziiiréti pirkimo objekta.

55. Fondas is anksto skelbia pirkimy (i$skyrus mazos vertés pirkimus techniniy specifikacijy
projektus vadovaudamasis Informacijos apie planuojamus vykdyti vieSuosius pirkimus skelbimo
Centrin¢je vieSyju pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos apraSo, patvirtinto VieSyju pirkimy
tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2009 m. geguzés 15 d. jsakymu
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Nr. 1S-49 ,.Dé¢l Informacijos apie planuojamus vykdyti vieSuosius pirkimus skelbimo Centringje
vieSyju pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos apraso patvirtinimo* (Zin., 2009, Nr. 60-2396),
aktualios redakcijos nuostatomis.

VIII. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS PATIKRINIMAS

56. Siekiant isitikinti, ar tiekéjas bus pajégus ivykdyti pirkimo sutarti, vadovaujantis VieSyju
pirkimy istatymo 32-38 straipsniy nuostatomis ir atsizvelgiant | VieSyju pirkimuy tarnybos
direktoriaus 2003 m. spalio 20 d. jsakymu Nr. 1S-100 patvirtintas Tiekéjy kvalifikacijos vertinimo
metodines rekomendacijas (Zin., 2003, Nr. 103-4623; 2009, Nr- 39-1505) (aktualia ju redakcija),
pirkimo dokumentuose nustatomi tiekéjuy kvalifikacijos reikalavimai ir vykdomas tiekéju
kvalifikacijos patikrinimas.

57. Tiek¢jy kvalifikacijos neprivaloma tikrinti vadovaujantis Taisykliuy 56 punkto
reikalavimais, kai:

57.1. jau vykdytame supaprastintame pirkime visi gauti pasitilymai neatitiko pirkimo
dokumenty reikalavimy arba buvo pasiiilytos per didelés Fondui nepriimtinos kainos, o pirkimo
salygos 1§ esmés nekeiiamos ir 1 apklausos biidu atlickama pirkima kvieCiami visi pasitilymus
pateike tiekéjai, atitinkantys Fondo nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

57.2. dél techniniy, meniniy priezas¢iy ar dél objektyviy aplinkybiy tik konkretus tiekéjas gali
patiekti reikalingas prekes, pateikti paslaugas ar atlikti darbus ir néra jokios kitos alternatyvos;

57.3. kai Fondas pagal ankstesng pirkimo sutartj i§ kokio nors tiekéjo pirko prekiy arba
paslaugy ir nustaté, kad i§ jo tikslinga pirkti papildomai, techniniu poZiliriu derinant su jau
turimomis prekémis ir suteiktomis paslaugomis, ir jeigu ankstesnieji pirkimai buvo efektyvis, 1§
esmeés nesikei€ia prekiy ar paslaugy kainos ir kitos salygos, o alternatyviis pirkimai deél techninio
nesuderinamumo su ankstesniaisiais bty nepriimtini, nes Fondui isigijus skirtingy techniniy
charakteristiky prekiy ar paslaugy, jis negaléty naudotis anksCiau pirktomis prekémis ar
paslaugomis ar patirty dideliy nuostoliy;

57.4. prekiy birzoje perkamos kotiruojamos prekes;

57.5. perkami muziejy eksponatai, archyviniai ir bibliotekiniai dokumentai, yra
prenumeruojami laikraséiai ir Zurnalai;

57.6. ypa¢ palankiomis salygomis perkama i§  bankrutuojaniy, likviduojamuy,
restruktiirizuojamy ar sustabdziusiy veikla tikio subjektu;

57.7. perkamos licencijos naudotis bibliotekiniais dokumentais ar duomeny (informacinémis)
bazémis;

57.8. d¢l aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, paaiskéja, kad yra reikalingi papildomi
darbai arba paslaugos, kurie nebuvo irasyti i sudaryta pirkimo sutarti, taciau be kuriy negalima
uzbaigti pirkimo sutarties vykdymo;

57.9. perkamos teis€jy, prokurory, profesinés karo tarnybos kariy, dirbanciy darbuotoju
mokymo paslaugos;

57.10. perkamos eksperty komisijy, komitety, tarybuy, kuriy sudarymo tvarka nustato Lietuvos
Respublikos istatymai, nariy teikiamos nematerialaus pobiidzio (intelektinés) paslaugos;
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57.11. vykdomi mazos vertés pirkimai.

IX. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

58. Pasitlymai turi biiti priimami laikantis pirkimo dokumentuose nurodytos tvarkos.
Pavéluotai gauti vokai su pasiiilymais neatpléSiami ir grazinami juos pateikusiems tiekéjams.
Neuzklijuotuose, turiniuose mechaniniy ar kitokiy pazeidimy, galin¢iy kelti abejoniy dél
pasiiilymu slaptumo vokuose pateikti pasiiilymai nepriimami ir grazinami juos pateikusiems
tiekéjams.

59. Vokus su pasiiilymais atpléSia, pasitilymus nagrinéja ir vertina supaprastinta pirkima
atliekanti Komisija.

60. Vokai su pasiiilymais atpléSiami Komisijos posédyje. Posédis vyksta pirkimo
dokumentuose nurodytoje vietoje, prasideda nurodyta diena, valanda ir minutg. Posédzio diena ir
valanda turi sutapti su pasitilymy pateikimo termino pabaiga. Nustatytu laiku turi biiti atplésti visi
vokai su pasiiilymais, gauti nepasibaigus ju pateikimo terminui. Vokuy atpléSimo procediiroje,
i1§skyrus atvejus, kai supaprastinto pirkimo metu gali biiti deramasi d¢l pasitlymo salygy ir tokiame
pirkime dalyvauti kvie¢iami keli tiekéjai, turi teis¢ dalyvauti visi pasitilymus pateike tiekéjai arba ju
atstovai. Deryby atveju voky su galutinémis tiekéjy siilomomis kainomis ir galutiniais techniniais
duomenimis atpléSimo procediiroje turi teis¢ dalyvauti visi derybose dalyvave tiekejai arba ju
atstovai.

61. Jeigu pasiiilymus buvo praSoma pateikti dviejuose vokuose, vokai su pasitilymais turi biiti
atplésiami dviejuose Komisijos posédziuose. Pirmame posédyje atpléSiami tik tie vokai, kuriuose
yra pateikti techniniai pasiilymo duomenys ir kita informacija bei dokumentai, antrame posédyje —
vokai, kuriuose nurodytos kainos. Antras posédis gali ivykti tik tada, kai Fondas patikrina, ar
tiekéju kvalifikacija ir pateikty pasitilymy techniniai duomenys atitinka pirkimo dokumentuose
keliamus reikalavimus, ir pagal pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus jvertina pasitilymy
techninius duomenis. Apie §io patikrinimo ir jvertinimo rezultatus Fondas privalo rastu pranesti
visiems tiekéjams, kartu nurodyti antro voky su pasitilymais atpléSimo posédzio laika ir vieta. Jeigu
Fondas, patikrings ir jvertings pirmame voke tiekéjo pateiktus duomenis, atmeta jo pasitilyma,
neatpléStas vokas su pasitlyta kaina saugomas kartu su kitais tiekéjo pateiktais dokumentais
Viesyju pirkimy jstatymo 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

62. AtpléSus voka, pasitilymo paskutinio lapo antrojoje puséje pasiraso posedyje
dalyvaujantys Komisijos nariai. Si nuostata netaikoma, kai pasiiilymas perduodamas elektroninémis
priemonémis.

63. Komisija voky atpléSimo procediiros rezultatus {formina protokolu.

64. Voky su pasiiilymais atpléSimo procediiroje dalyvaujantiems tiekéjams ar jy atstovams
praneSama §i informacija:

64.1. pasitlyma pateikusio tiekéjo pavadinimas;

64.2. kai pasiulymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy — pasitilyme nurodyta kaina;

64.3. kai pasitlymai vertinami pagal ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo
kriteriju — pasiiilyme nurodyta kaina ir pagrindinés techninés pasiiilymo charakteristikos. Jeigu
pageidauja nors vienas voky su pasiiilymais atpléSimo procediiroje dalyvaujantis tiekéjas ar jo
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atstovas, turi buti paskelbtos visos pasitilymy charakteristikos, { kurias bus atsizvelgta vertinant
pasitilymus;

64.4. kai pasitlymai vertinami pagal ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo
kriterijy ir praSoma pateikti pasitlymus dviejuose vokuose (vertinant ekspertiniy vertinimy
metodais), voky su pasiiilymais, kuriuose yra techniniai pasiiilymo duomenys, atpléSimo
procediiroje skelbiamos pagrindinés techninés pasitilymo charakteristikos, o voky su pasitlymais,
kuriuose nurodytos kainos, atplésimo procediiroje — pasitilyme nurodyta kaina;

64.5. ar pasitilymas pasiraSytas tiekéjo ar jo igalioto asmens, o elektroninémis priemonémis
teikiamas pasiiilymas — pateiktas su saugiu elektroniniu parasu;

64.6. kai reikalaujama:

64.6.1. ar yra pateiktas pasiiilymo galiojimo uztikrinimas;

64.6.2. ar pateiktas pasiiilymas yra susiiitas, sunumeruotas;

64.6.3. ar pasitlymas paskutinio lapo antroje puséje patvirtintas tiekéjo ar jo igalioto asmens
parasu, ar nurodytas pasirasanc¢io asmens vardas, pavardé, pareigos bei pasiiilyma sudaranciy lapu
skaicius;

64.7. kai pasiiilymai pateikiami elektroninémis priemonémis — ar pasitilymas pateiktas Fondo
nurodytomis elektroninémis priemonémis, ar iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos niekas
negaléjo perziuréti pasitilyme pateiktos informacijos.

65. Jei pirkimas susideda i§ atskiry pirkimo daliy, 64.1-64.4 punktuose nurodyta informacija,
o jei reikia, ir kita 64 punkte nurodyta informacija skelbiama dél kiekvienos pirkimo dalies. Tokia
informacija turi biiti nurodoma ir voky atplésimo posédzio protokole.

66. Voky su pasitlymais atpléSimo metu Komisija turi leisti posédyje dalyvaujantiems
suinteresuotiems tiekéjams ar juy igaliotiems atstovams vieSai iStaisyti pastebétus juy pasiilymo
susiuvimo ar jforminimo trikumus, kuriuos ijmanoma istaisyti posédzio metu.

67. Apie voky su pasiilymais atpléSimo procediry metu paskelbta informacija rastu
praneSama ir voky atpléSimo procediiroje nedalyvaujantiems pasitilymus pateikusiems tiekéjams,
jeigu jie to pageidauja. Kiekvienas voky atpléSimo procediiroje dalyvaujantis tickéjas ar jo atstovas
turi teis¢ asmeniSkai susipazinti su vieSai perskaityta informacija, tac¢iau supazindindama su Sia
informacija Fondas negali atskleisti tiekéjo pasitilyme esancios konfidencialios informacijos.

68. Pasitilymai nagrinéjami ir vertinami konfidencialiai, nedalyvaujant pasitlymus
pateikusiems tiekéjams ar jy atstovams.

69. Fondas, nagrinédamas pasitlymus:

69.1. tikrina tiekéju pasitilymuose pateikty kvalifikaciniu duomenu atitikima pirkimo
dokumentuose nustatytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu nustatoma, kad
tiek¢jo pateikti kvalifikaciniai duomenys yra neiSsamis arba netiksliis, privaloma praSyti tiekéjo
juos patikslinti;

69.2. tikrina, ar pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Jeigu
tiek¢jas pateiké netikslius, neiSsamius pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su pasitlymu
teikiamus dokumentus: tiekéjo igaliojima asmeniui pasiraSyti paraiSka ar pasitlyma, jungtinés
veiklos sutartj, pasiilymo galiojimo uZtikrinima patvirtinant; dokumenta ar ju nepateiké, Fondas
privalo paprasSyti tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti Siuos dokumentus per jo nustatyta
protinga termina, kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo pragymo issiuntimo Fondui
dienos;
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69.3. radusi pasitilyme nurodytos kainos apskaic¢iavimo klaidy, privalo paprasyti dalyviy per
jos nurodyta terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant voky su
pasitlymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasiiilyme nurodytas
aritmetines klaidas, dalyvis neturi teisés atsisakyti kainos sudétiniy daliy arba papildyti kaing
naujomis dalimis. Jei dalyvis per Fondo nurodyta termina neiStaiso aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskina pasiiilymo, jo pasiiilymas laikomas neatitinkanc¢iu pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimuy;

69.4. jeigu pasitlyme nurodyta kaina, iSreikSta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos
zodziais, teisinga laiko kaina, nurodyta zodziais;

69.5. kai pateiktame pasitilyme nurodoma neiprastai maza kaina, privalo (mazos vertés
pirkimy atveju — turi teisg) pareikalauti i$ tiekéjo rastiSko kainos sudétiniy daliy pagrindimo.
Siekiant jsitikinti, ar pateiktame pasiiilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza, Fondas vadovaujasi
Viesuju pirkimy tarnybos direktoriaus 2009 m. rugséjo 30 d. jsakymu Nr. 1S-96 (Zin., 2009, Nr.
119-5131) patvirtintu Pasitilyme nurodytos prekiu, paslauguy ar darbuy nejprastai mazos kainos
savokos apibrézimu bei atsizvelgia | VieSyju pirkimy tarnybos direktoriaus 2009 m. lapkri¢io 10 d.
isakymu Nr. 1S-122 (Zin., 2009, Nr. 136-5965) patvirtintas pasitilyme nurodytos prekiy, paslaugy
ar darby nejprastai mazos kainos pagrindimo rekomendacijas;

69.6. tikrina, ar pasiiilytos ne per didelés kainos.

70. Iskilus klausimuy dél pasiiilymy turinio Fondas gali prasyti, kad dalyviai pateikty
paaiskinimus nekeisdami pasitilymo. Esant reikalui, tiekéjai ar juy atstovai gali buiti kvieciami i
Komisijos posédi, pranesant, i kokius klausimus jie turés atsakyti.

71. Fondas atmeta pasitilyma, jeigu:

71.1. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy;

71.2. tiekéjas savo pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo
kvalifikacija ir, Fondui prasant, nepatikslino ju;

71.3. pasitlymas neatitiko pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimuy;

71.4. buvo pasitulyta nejprastai maza kaina ir tiek¢jas Fondo praSymu nepateiké rastiSko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

71.5. visy tiekejy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezas¢iy, buvo pasiiilytos per didelés,
Fondui nepriimtinos kainos.

72. D¢l 71 punkte nurodyty priezas¢iy neatmesti pasitilymai vertinami remiantis vienu i§ §iy
kriteriju:

72.1. ekonomiskai naudingiausio pasitilymo, kai pirkimo sutartis sudaroma su dalyviu,
pateikusiu Fondui naudingiausia pasitilyma, iSrinkta pagal pirkimo dokumentuose nustatytus
Kriterijus, susijusius su pirkimo objektu, — paprastai kokybés, kainos, techniniy privalumy, estetiniy
ir funkciniy charakteristiky, aplinkosaugos charakteristiky, eksploatavimo iSlaidy, efektyvumo,
veiksmingumo, garantinio aptarnavimo ir techninés pagalbos, pristatymo datos, pristatymo laiko
arba uzbaigimo laiko. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties jvykdymo kokybé priklauso nuo uz
pirkimo sutarties ivykdyma atsakingy darbuotoju kompetencijos, iSrenkant ekonomiskai
naudingiausia pasitilyma taip pat gali biiti vertinama darbuotojy kvalifikacija ir patirtis.

72.2. maziausios kainos.

73. Supaprastinto projekto konkursui pateikti projektai gali buti vertinami pagal Fondo
nustatytus kriterijus, kurie nebutinai turi remtis maziausia kaina ar ekonomiskai naudingiausio
pasiiilymo vertinimo kriterijumi.
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74. Fondas, pagal pirkimo dokumentuose nustatytus vertinimo kriterijus ir tvarka jvertings
pateiktus dalyviu pasitlymus, VieSyju pirkimy istatymo 32 straipsnio 8 dalyje nustatytu atveju
patikrings tiekéjo, kurio pasitlymas pagal vertinimo rezultatus gali buti pripazintas laimeéjusiu,
atitikti minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams, nustato pasiilymy eilg ekonominio
naudingumo mazéjimo arba kainy didéjimo tvarka (iSskyrus atvejus, kai pasiiilyma pateikti
kvieCiamas tik vienas tiekéjas arba pasitilyma pateikia tik vienas tiekéjas). Tais atvejais, kai
vertinant ekonomiskai naudingiausio pasiilymo vertinimo kriterijumi, keliy tiekéju pasitilymy
ekonominis naudingumas yra vienodas, vertinant maziausios kainos kriterijumi — keliy tiekéjuy kaina
yra vienoda, sudarant pasiilymy eilg, pirmesnis i $ia eile iraSomas tiekéjas, kurio vokas su
pasitilymais iregistruotas anksciausiai. Laiméjusiu pasiiilymu pripazistamas pirmuoju pasitilymy
eil¢je esantis pasitilymas.

75. Fondas suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams nedelsdamas (ne
véliau kaip per 5 darbo dienas) faksu arba elektroniniu pastu, kitomis elektroninémis priemonémis
pranesa apie priimta sprendima sudaryti pirkimo sutarti ar preliminariaja sutartj arba sprendima dél
leidimo dalyvauti dinamingje pirkimo sistemoje, pateikia VieSuju pirkimy jstatymo 41 straipsnio 2
dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo procediros metu,
santrauka ir nurodo nustatyta pasiilymuy eilg, laiméjusi pasiiilyma, tiksly atidé¢jimo termina.
Perkancioji organizacija taip pat turi nurodyti priezastis, d¢l kuriy buvo priimtas sprendimas
nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties, pradéti pirkima ar dinaming pirkimy
sistema i$ naujo. Sis reikalavimas netaikomas, kai apklausa vykdoma zodziu.

76. Tais atvejais, kai pasitilyma pateikti kvieciamas tik vienas tiekéjas arba pasitilyma pateikia
tik vienas tiekéjas, jo pasitlymas laikomas laiméjusiu, jeigu jis neatmestas pagal 71 punkto
nuostatas.

X. PIRKIMO SUTARTIS

77. Komisija ar Pirkimo organizatorius, {vykdgs pirkimo procediiras, parengia pirkimo
sutarties projekta, jeigu jis nebuvo parengtas kaip pirkimo dokumenty sudétiné dalis ir organizuoja
pirkimo sutarties pasiraSyma.

78. Fondas sudaryti pirkimo sutartj sitlo tam dalyviui, kurio pasitilymas pripaZzintas
laimejusiu. Tieke¢jas sudaryti pirkimo sutarties kvieCiamas raStu (iSskyrus atvejus, kai apklausa
vykdoma Zodziu). Kvietime sudaryti pirkimo sutarti, nepazeidziant Taisykliy 79 ir 80 punkto
reikalavimy, nurodomas laikas, iki kada reikia atvykti sudaryti pirkimo sutarties.

79. Pirkimo sutartis turi buti sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaigé VieSuju
pirkimy istatyme nustatytas pirkimo sutarties sudarymo atid¢jimo terminas. Atidéjimo terminas gali
biiti netaikomas:

79.1. kai pagrindiné pirkimo sutartis sudaroma preliminariosios sutarties pagrindu arba taikant
dinaming pirkimo sistema;

79.2. kai pasiulyma pateikia tik vienas tiek¢jas;

79.3. kai pasiulymas buvo pateiktas zodZiu;

79.4. kai pirkimo sutarties verté mazesné kaip 10 000 Lt arba kai pirkimo sutartis sudaroma
atliekant mazos vertés pirkima.
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80. Siy Taisykliy 27 punkte nurodytais atvejais, kai Fondas informacinj pranesima
skelbia ,,Valstybés ziniy“ priede ,,Informaciniai pranesimai* ir CVP IS, pirkimo sutartis gali bti
sudaroma ne anksc¢iau kaip po 5 darbo dieny nuo informacinio pranesimo paskelbimo dienos. Kai
Fondas Europos sajungos oficialiame leidinyje paskelbia praneSima dél savanoriSsko ex ante
skaidrumo, pirkimo sutartis gali biiti sudaroma ne anksciau kaip po 10 darbo dieny nuo Sio
pranesimo paskelbimo dienos.

81. Tais atvejais, kai pirkimo sutartis sudaroma rastu, o tiekéjas, kuriam buvo pasiiilyta
sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako ja sudaryti, tai Fondas sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui,
kurio pasiilymas pagal patvirtinta pasitilymy eilg yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti
pirkimo sutartj. Atsisakymu sudaryti pirkimo sutartj taip pat laikomas bet kuris i$ Siy atvejy:

81.1. tiekéjas nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties ivykdymo
uztikrinimo;

81.2. tiekéjas neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties iki nurodyto laiko;

81.3. tiekéjas atsisako sudaryti pirkimo sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis
salygomis,

81.4. ikio subjekty grupé, kurios pasiilymas pripazintas geriausiu, neigijo Fondo
reikalaujamos teisinés formos.

82. Sudarant pirkimo sutartj, joje negali buti kei¢iama laimé&jusio tiekéjo pasitilymo kaina,
derybu protokole ar po deryby pateiktame galutiniame pasitilyme uzfiksuota galutiné derybuy kaina
ir pirkimo dokumentuose bei pasitilyme nustatytos pirkimo salygos.

83. Pirkimo sutartis sudaroma rastu, iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis gali buiti sudaroma
zodziu. Kai pirkimo sutartis sudaroma rastu, turi biiti nustatyta:

83.1. pirkimo sutarties Saliy teisés ir pareigos;

83.2. perkamos prekés, paslaugos ar darbai, jeigu imanoma, — tikslas ju kiekiai;

83.3. kainodaros taisyklés, nustatytos pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés arba jos
1galiotos institucijos patvirtinta metodika;

83.4. atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka;

83.5. prievoliy ivykdymo terminai,

83.6. prievoliy ivykdymo uZztikrinimas;

83.7. gincy sprendimo tvarka;

83.8. pirkimo sutarties nutraukimo tvarka;

83.9. pirkimo sutarties galiojimas;

83.10. jeigu sudaroma preliminarioji sutartis — jai budingos nuostatos.

83.11. subrangovai, subtickéjai ar subteikéjai, jeigu vykdant sutartj jie pasitelkiami, ir ju
keitimo tvarka.
84. Fondas pirkimo dokumentuose gali nustatyti pirkimo sutarties atlikimo salygas, susijusias

su socialinémis ir aplinkos apsaugos reikmémis, jei jos atitinka Europos Bendrijos teisés aktus.

85. Pirkimo sutartis gali buti sudaroma zodziu, kai prekiy ar paslaugy pirkimo sutarties verté
yra mazesné kaip 10 000 Lt (be PVM) ir sutartiniy isipareigojimy vykdymas néra uztikrinamas
Civiliniame kodekse nustatytais prievoliu jvykdymo uztikrinimo budais.

86. Pirkimo sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos,
18skyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy istatyme
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygu pakeitimams yra gautas VieSuyju
pirkimy tarnybos sutikimas. VieSyju pirkimy tarnybos sutikimo nereikia, kai atlikus supaprastinta
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pirkima sudarytos sutarties verté¢ yra mazesné kaip 10 000 Lt (be pridétinés vertés mokescio) arba
kai pirkimo sutartis sudaryta atlikus mazos vertés pirkima.

XI. PRELIMINARIOJI SUTARTIS

87. Fondas, atlikes supaprastinta pirkima, gali sudaryti preliminariaja sutartj. Preliminariosios
sutarties pagrindu ji gali sudaryti vieng ar kelias pirkimo sutartis (toliau Siame skyriuje — pagrindiné
sutartis). Tiek sudarydamas preliminariaja sutartj, tick jos pagrindu pagrinding sutarti, Fondas
vadovaujasi VieSuju pirkimy istatymu ir Siomis Taisyklémis.

88. Preliminarioji sutartis gali biiti sudaroma tik rastu, ne ilgesniam kaip 4 mety laikotarpiui.
Preliminariosios sutarties pagrindu sudaroma pagrindiné sutartis, atlickant prekiy ir paslaugy
pirkimus, kuriy pirkimo sutarties vert¢ yra mazesné kaip 10 000 Lt, gali biiti sudaroma zodziu. Tuo
atveju, kai pagrindiné sutartis sudaroma zodziu, Taisykliy 91-95 punktuose nustatytas bendravimas
su tiek¢jais gali buti vykdomas zodziu.

89. Preliminarigja sutartimi Salys susitaria nustatyti salygas, taikomas preliminariosios
sutarties pagrindu sudaromai pagrindinei pirkimo sutarciai. Preliminariojoje sutartyje turi biti
nustatytos esminés pagrindinés sutarties salygos: pirkimo sutarties objektas, kaina ir kiekiai ar
apimtys, ar kainos, kiekiy ar apim¢iy nustatymo salygos, kitos salygos. Sudarant pagrinding sutartj
Salys negali keisti esminiy preliminariosios sutarties salygy. Fondas gali priimti sprendima
preliminariojoje sutartyje nustatyti ne tik esmines, bet ir visas jos pagrindu sudaromos pagrindinés
pirkimo sutarties salygas.

90. Fondas gali sudaryti preliminariaja sutarti su vienu arba su keliais tiekéjais. Tais atvejais,
kai preliminarioji sutartis sudaroma su keliais tiekéjais, juy turi biiti ne maziau kaip trys, jeigu yra
trys ir daugiau nustatytus kvalifikacinius reikalavimus atitinkanciy ir priimtinus pasitilymus
pateikusiy tiekéjy. Pagrindiné sutartis sudaroma tik su tais tiekéjais, su kuriais buvo sudaryta
preliminarioji sutartis.

91. Tais atvejais, kai preliminarioji sutartis sudaryta su vienu tiekéju ir joje buvo nustatytos
visos pagrindinés pirkimo sutarties salygos, pagrindiné pirkimo sutartis sudaroma pagal
preliminariojoje sutartyje nustatytas salygas, kreipiantis i tiekéja raStu del pagrindinés pirkimo
sutarties sudarymo.

92. Tais atvejais, kai preliminarioji sutartis sudaryta su vienu tiekéju ir joje buvo nustatytos
esminés, bet ne visos pagrindinés pirkimo sutarties salygos, Fondas kreipiasi i tiekéja rastu,
prasydama papildyti pasiiilyma iki nustatyto termino ir nurodo, kad papildymas negali keisti
pasitilymo esmés.

93. Tais atvejais, kai preliminarioji sutartis sudaryta su keliais tiekéjais ir joje buvo nustatytos
pagrindinés sutarties salygos, pagrindiné sutartis gali biiti sudaroma neatnaujinant tiekéjy
varzymosi. Preliminariojoje sutartyje nustatomos tiekéjo pasirinkimo sudaryti pagrinding sutartj
aplinkybés. Paprastai, taciau ne visais atvejais, taikomas eiliSkumo principas: Fondas pirmiausia
rastu kreipiasi 1 tiek¢ja, kurj laiko geriausiu, siilydama sudaryti preliminariosios sutarties pagrindu
pagrinding pirkimo sutartj. Siam tiekéjui atsisakius sudaryti pagrindine sutartj arba paaiskéjus, kad
jis negalés tinkamai jvykdyti pagrindinés sutarties, Fondas rastu kreipiasi | kita tiekéja, i$ likusiy
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tiekéjuy laikoma geriausiu, sitilydama sudaryti pagrinding sutarti, ir t. t., kol pasirenkamas tiekéjas,
su kuriuo bus sudaroma pagrindiné sutartis.

94. Tais atvejais, kai preliminarioji sutartis sudaryta su keliais tiekéjais, pagrindiné sutartis
gali buti sudaroma atnaujinant tiekéjy varzymasi tokiomis paciomis, kokios nustatytos
preliminariojoje sutartyje, arba patikslintomis, o jeigu biitina, kitomis nei preliminariojoje sutartyje
nustatytomis salygomis Siy Taisykliy 95 punkte nurodyta tvarka.

95. Atnaujindama tiekéju varzymasi, Fondas:

95.1. raStu kreipiasi | visus tiekéjus, su kuriais sudaryta preliminarioji sutartis, ir praso iki
nustatyto termino raStu pateikti pasitlymus. Kiekvieno pirkimo atveju, atsizvelgiant | pirkimo
objekto sudétinguma ir kitas svarbias aplinkybes, nustato pakankama terming pasitilymams pateikti;

05.2. iSrenka geriausia pasitilyma pateikusi tiekéja, vadovaudamasi preliminariojoje sutartyje
nustatytais pasitilymy vertinimo kriterijais, ir su §j pasitilyma pateikusiu tiekéju sudaro pagrinding
sutartj.

96. Pagrindiné sutartis preliminariosios sutarties pagrindu gali buti sudaroma i§ karto, kai
tiekejas yra rastu (iSskyrus pagrinding sutarti, sudaroma zodziu) informuojamas, kad jo pasitlymas
pripazintas laiméjusiu ir jis atrinktas sudaryti pagrinding sutartj.

XII. SUPAPRASTINTU PIRKIMU BUDAI IR JU PASIRINKIMO SALYGOS

97. Pirkimai atlickami Siais buidais:

97.1. supaprastinto atviro konkurso;

97.2. supaprastinto riboto konkurso;

97.3. supaprastinty skelbiamy deryby;

97.4. supaprastinto konkurencinio dialogo;

97.5. supaprastinto atviro projekto konkurso;

97.6. supaprastinto riboto projekto konkurso;

97.7. apklausos.

98. Fondas, atlikdama supaprastintus pirkimus, taip pat gali taikyti elektronines procediiras —
elektronini aukciona ir dinaming pirkimy sistema. Fondas elektroninj aukciona gali taikyti
vykdydama supaprastinta pirkima supaprastinto atviro konkurso, supaprastinto riboto konkurso,
apklausos biidais. Elektroninis aukcionas taip pat gali buti taikomas atnaujinant varZymasi tarp
preliminariosios sutarties Saliy, kai preliminarioji sutartis sudaryta su keliais tiekéjais, ar sudarant
pirkimo sutartj pagal dinaming pirkimo sistema.

99. Pirkimas supaprastinto atviro, supaprastinto riboto konkurso ar supaprastinty skelbiamy
deryby biidu gali buti atliktas visais atvejais, tinkamai apie ji paskelbus.

100. Supaprastinto konkurencinio dialogo btidu pirkimas gali buti atlieckamas, kai Fondas dél
pirkimo objekto sudétingumo negali apibrézti pirkimo objekto techninés specifikacijos ir siekia
atrinkti vieng ar kelis 18 tiekéjy pateikty sprendiniy.

101. Supaprastinto projekto konkursas gali buiti vykdomas siekiant nustatyti geriausia plang ar
projekta (paprastai teritorijy planavimo, architektiiros, inzinerijos, duomeny apdorojimo, meniniu ar
kultiiriniu poZzitriu sudétingo ar panaSaus pobiidZio) pateikusi tiekéja (tiekeéjus), kai:
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101.1. su supaprastinto projekto konkurso laimétoju numatyta sudaryti paslaugy pirkimo
sutartj, arba

101.2. supaprastinto projekto konkurso laimétoja, laimétojus ar dalyvius numatyta apdovanoti
prizais ar kitaip atsilyginti uz dalyvavima. Siuo atveju Fondas turi teise derétis su projekto konkurso
laimétoju arba visais laimétojais (pirmasias vietas uzémusiais dalyviais) dél paslaugy atlikimo.

Fondas gali vykdyti supaprastinta atvira projekto konkursa bei supaprastinta ribota projekto
konkursa.

102. Apklausos biuidu pirkimas gali buti atlickamas, kai pagal VieSyjy pirkimy istatyma ir
Siose Taisyklése nustatytas salygas apie supaprastinta pirkima neprivaloma skelbti:

102.1. perkamos prekeés, paslaugos ar darbai, kai:

102.1.1. pirkimas, apie kuri buvo skelbta, neivyko, nes nebuvo gauta paraisky ar pasitlymuy;

102.1.2. atliekant pirkima, apie kuri buvo skelbta, visi gauti pasitilymai neatitiko pirkimo
dokumenty reikalavimy arba buvo pasiiilytos per didelés Fondui nepriimtinos kainos, o pirkimo
salygos 1§ esmés nekeiciamos ir | neskelbiama pirkima kvieCiami visi pasitlymus pateike tiekéjai,
atitinkantys nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

102.1.3. dél ivykiy, kuriy Fondas negaléjo i§ anksto numatyti, biitina skubiai isigyti reikalingy
prekiy, paslaugy ar darby. Aplinkybés, kuriomis grindziama ypatinga skuba, negali priklausyti nuo
Fondo;

102.1.4. atlickami mazos vertés pirkimai esant bent vienai i$ $iu salygu:

102.1.4.1. bitina skubiai isigyti prekiy, paslaugy ar darby;

102.1.4.2. sudaromos prekiy ar paslaugy pirkimo sutarties verté nevirsija 100 000 Lt (be
pridétinés vertés mokescio); darby pirkimo sutarties vert¢ — 500 000 Lt (be pridétinés vertés
mokescio);

102.1.4.3. esant salygoms, nustatytoms Siy Taisykliy 102.1.1, 102.1.2, 102.1.5, 102.1.6,
102.2, 102.3, 102.4 ir 102.5 punktuose;

102.1.4.4. yra tik konkretus tiekéjas, kuris gali patiekti reikalingas prekes, pateikti paslaugas
ar atlikti darbus ir néra jokios kitos priimtinos alternatyvos (pvz., perkamos meninio, mokslinio
pobiidzio paslaugos ir pan.);

102.1.4.5. uz prekes atsiskaitoma pagal patvirtintus tarifus (pvz., Saltas vanduo, dujos, elektra
ir pan.);

102.1.4.6. esant kitoms, objektyviai pateisinamoms aplinkybéms, dél kuriy netikslinga
paskelbti apie pirkima, pavyzdziui, paskelbimas apie pirkima reikalauty neproporcingai dideliy
Pirkimo organizatoriaus arba Komisijos pastangy, laiko ir (ar) léSu sanaudy;

102.1.5. dél techniniy priezas¢iy, meninio kiirinio sukiirimo arba {sigijimo ar dél objektyviy
aplinkybiy, patenty, kity intelektinés nuosavybés teisiy ar kity iSimtiniy teisiy apsaugos tik
konkretus tiekéjas gali patiekti reikalingas prekes, pateikti paslaugas ar atlikti darbus ir kai néra
jokios kitos alternatyvos;

102.1.6. neteko galios (nuo 2014 m. sausio 2 d.).

102.2. perkamos prekeés ir paslaugos:

102.2.1. kai Fondas pagal ankstesng pirkimo sutartj i§ tam tikro tiekéjo pirko prekiy arba
paslaugu ir nustaté, kad i§ jo tikslinga pirkti papildomai, techniniu pozitriu derinant su jau
turimomis prekémis ir suteiktomis paslaugomis, ir jeigu ankstesnieji pirkimai buvo efektyviis, i$
esmés nesikeicia prekiy ar paslaugy kainos ir kitos salygos, o alternatyviis pirkimai dél techninio
nesuderinamumo su ankstesniaisiais biity nepriimtini, nes Fondui isigijus skirtingy techniniy
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charakteristiky prekiy ar paslaugy, ji negaléty naudotis anks¢iau pirktomis prekémis ar paslaugomis
ar patirty dideliy nuostoliy. Jeigu papildomai perkamy prekiy ar paslaugy kaina vir§ija 30 procenty
ankstesnés pirkimy kainos, turi biiti atlieckama ekspertizé dél papildomai perkamuy prekiy ar
paslaugy techniniy charakteristiky suderinamumo;

102.2.2. prekiy ir paslaugy, skirty Lietuvos Respublikos diplomatinéms atstovybéms,
konsulinéms jstaigoms uzsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybéms prie tarptautiniy
organizacijy, kariniams atstovams ir specialiesiems atase, pirkimams uzsienyje;

102.2.3. prekeés ir paslaugos yra perkamos naudojant reprezentacinéms islaidoms skirtas 1ésas;

102.3. perkamos prekes, kai:

102.3.1. perkamos prekés gaminamos tik mokslo, eksperimentavimo, studiju ar techninio
tobulinimo tikslais, nesiekiant gauti pelno arba padengti mokslo ar tobulinimo islaidy;

102.3.2. prekiy birzoje perkamos kotiruojamos prekes;

102.3.3. perkami muziejy eksponatai, archyviniai ir biblioteky dokumentai, prenumeruojami
laikraS$¢iai ir Zurnalai;

102.3.4. ypa¢ palankiomis salygomis perkama i§ bankrutuojanciy, likviduojamy ar
restruktiirizuojamy tikio subjekty;

102.3.5. perkama i$ valstybés rezervo.

102.4. perkamos paslaugos, kai:

102.4.1. perkamos  licencijos naudotis  bibliotekiniais dokumentais ar duomeny
(informacinémis) bazémis;

102.4.2. perkamos teis€jy, prokurory, profesinés karo tarnybos kariy, Tarnybos valstybés
tarnautojy ir (ar) pagal darbo sutartj dirbanc¢iy darbuotojyu mokymo paslaugos;

102.4.3. perkamos literatiros, mokslo ir meno kiiriniy autoriy, atlikéju ar ju kolektyvo
paslaugos, taip pat mokslo, kultiiros ir meno sri¢iy projekty vertinimo ir pretendenty gauti teisés
akty nustatyta tvarka isteigtas premijas veiklos Siose srityse vertinimo paslaugos;

102.4.4. perkamos eksperty komisijy, komitety, tarybuy, kuriy sudarymo tvarka nustato
Lietuvos Respublikos istatymai, nariy teikiamos nematerialaus pobiidzio (intelektinés) paslaugos;

102.5. perkamos paslaugos ir darbai, kai:

102.5.1. dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, paaiskéja, kad reikia papildomy darby
arba paslaugy, neiraSyty 1 sudaryta pirkimo sutartj, taiau be kuriy negalima uzbaigti pirkimo
sutarties vykdymo. Tokia pirkimo sutartis gali biiti sudaroma tik su tuo tiekéju, su kuriuo buvo
sudaryta pradiné pirkimo sutartis, o jos ir visy kity papildomai sudaryty pirkimo sutar¢iy kaina
neturi vir§yti 30 procenty pradinés pirkimo sutarties kainos;

102.5.2. perkant i§ esamo tiekéjo naujas paslaugas ar darbus, tokius pat, kokie buvo pirkti
pagal ankstesne¢ pirkimo sutartj, su salyga, kad ankstesnioji pirkimo sutartis buvo sudaryta skelbiant
apie pirkima ir kurj skelbiant buvo atsizvelgta i tokiy papildomy pirkimu verte, galimybé pirkti
papildomai buvo nurodyta pirkimo skelbime, o visi minimi pirkimai skirti tam pac¢iam projektui
vykdyti. Papildomy pirkimy metu sudaromy pirkimo sutarciy trukmé negali biti ilgesné kaip 3
metai skai¢iuojant nuo pradinés pirkimo sutarties sudarymo momento.

XII. SUPAPRASTINTAS ATVIRAS KONKURSAS
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103. Vykdant supaprastinta atvirag konkursa, dalyviy skaiCius neribojamas. Apie pirkima
skelbiama Siose Taisyklése nustatyta tvarka.

104. Supaprastintame atvirame konkurse derybos tarp Fondo ir dalyviy yra draudziamos.

105. Pasiiilymy pateikimo terminas negali biiti trumpesnis negu 10 darbo dieny nuo skelbimo
apie supaprastinta pirkima paskelbimo CVP IS dienos. Jeigu Fondas po paskelbimo apie
supaprastinta pirkima sudaro galimybg tiekéjams elektroninémis priemonémis be apribojimy ir
tiesiogiai susipazinti su visais pirkimo dokumentais ir jeigu skelbime apie supaprastinta pirkima
nurodo interneto adresa, kuriuo galima susipazinti su Siais dokumentais, taip pat skubos atveju ar
vykdant jprastus supaprastintus pirkimus, kai pirkimo objekto charakteristikos rinkoje visuotinai
Zinomos, pasitilymy pateikimo terminas gali biiti sutrumpintas ne daugiau kaip iki 7 darbo dieny.

106. Jei supaprastinto atviro konkurso metu bus vykdomas elektroninis aukcionas, apie tai
nurodoma skelbime apie supaprastintg pirkima.

XIV. SUPAPRASTINTAS RIBOTAS KONKURSAS

107. Fondas supaprastinta ribota konkursa vykdo etapais:

107.1. Siose Taisyklése nustatyta tvarka skelbia apie supaprastinta pirkima ir remdamasi
paskelbtais kvalifikacijos kriterijais atrenka tuos kandidatus, kuriec bus kviefiami pateikti
pasitlymus;

107.2. vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, nagringja, vertina ir
palygina pakviesty dalyviy pateiktus pasitilymus.

108. Supaprastintame ribotame konkurse derybos tarp Fondo ir tiekéjy draudziamos.

109. ParaiSky dalyvauti pirkime pateikimo terminas negali biiti trumpesnis kaip 7 darbo
dienos nuo skelbimo apie supaprastinta pirkima paskelbimo CVP IS dienos.

110. Pasitilymy pateikimo terminas negali buti trumpesnis kaip 7 darbo dienos nuo kvietimy
pateikti pasitilymus i$siuntimo tiekéjams dienos, mazos vertés pirkimy atveju — 3 darbo dienos nuo
kvietimy pateikti pasitilymus iSsiuntimo tiek&jams dienos.

111. Fondas skelbime apie supaprastinta pirkima nustato, kiek maziausiai kandidaty bus
pakviesta pateikti pasiilymus ir kokie yra kandidaty kvalifikacinés atrankos kriterijai ir
tvarka. Kviec¢iamy kandidaty skaiéius negali biiti mazesnis kaip 5.

112. Fondas, nustatydama atrenkamuy kandidaty skaiiu, kvalifikacinés atrankos kriterijus ir
tvarka, privalo laikytis $iy reikalavimuy:

112.1. turi biiti uZtikrinta reali konkurencija, kvalifikacinés atrankos kriterijai turi biiti aiSkis
ir nediskriminuojantys;

112.2. kvalifikacinés atrankos kriterijai turi buti nustatyti VieSyju pirkimy istatymo 35-38
straipsniy pagrindu.

113. Kvalifikaciné atranka turi biati atlickama tik i§ ty kandidaty, kurie atitinka Fondo
nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus.

114. Pateikti pasitlymus turi buiti pakviesta ne maziau kandidaty, negu Fondo nustatytas
maziausias kvieiamy kandidaty skaiCius. Jeigu minimalius kvalifikacijos reikalavimus atitinka
maziau kandidaty, negu nustatytas maziausias kvieCiamuy kandidaty skaicius, Fondas pateikti
pasitilymus kviecia visus kandidatus, kurie atitinka keliamus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus.
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115. Konkurso metu Fondas negali kviesti dalyvauti pirkime kity, paraisky nepateikusiy
tiekéjuy arba kandidaty, kurie neatitinka minimaliy kvalifikacijos reikalavimy.

116. Jei supaprastinto riboto konkurso metu bus vykdomas elektroninis aukcionas, apie tai
nurodoma skelbime apie supaprastinta pirkima.

XV. SUPAPRASTINTOS SKELBIAMOS DERYBOS

117. Vykdant supaprastintas skelbiamas derybas, apie supaprastinta pirkima skelbiama Siose
Taisyklése nustatyta tvarka.

118. Supaprastintos skelbiamos derybos gali bati atlickamos:

118.1. skelbime apie supaprastinta pirkima kvieCiant suinteresuotus tiekéjus pateikti
pasitlymus;

118.2. skelbime apie supaprastinta pirkima kvie€iant suinteresuotus tiekéjus teikti paraiskas
dalyvauti pirkime ir ribojant kandidaty, teiksianciy pasiiilymus, skai¢iy.

119. Kai ribojamas kandidaty skai¢ius, vykdoma kvalifikaciné atranka kaip nustatyta 112 ir
113 punktuose. Maziausias skelbime apie supaprastinta pirkima nurodomas kandidaty, kurie bus
kvieCiami derétis, skaicius negali biiti mazesnis kaip 3. Pateikti pasitlymus turi biiti pakviesta ne
maziau kandidaty, negu Fondo nustatytas maziausias kvieCiamuy kandidaty skaiCius. Jeigu
minimalius kvalifikacijos reikalavimus atitinka maziau kandidaty, negu nustatytas maZziausias
kvie¢iamy kandidaty skaicius, Fondas pateikti pasitlymus kvie¢ia visus kandidatus, kurie atitinka
keliamus minimalius kvalifikacijos reikalavimus. Pirkimo metu Fondas negali kviesti dalyvauti
pirkime kity, paraiSku nepateikusiy tiekéjy arba kandidaty, kurie neatitinka minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy.

120. Jei kandidaty skai€ius neribojamas, tiekéjai praSomi pateikti pirminius pasidilymus iki
pirkimo dokumentuose nurodyto termino, kuris negali biiti trumpesnis nei nurodyta 105 punkte. Kai
ribojamas kandidaty, kurie bus kvieciami derétis, skaicius, paraiSky pateikimo terminas negali biiti
trumpesnis nei 7 darbo dienos nuo skelbimo apie pirkima paskelbimo CVP IS dienos.

121. Fondas derybas vykdo tokiais etapais:

121.1. tiekéjai prasomi pateikti pasitlymus iki skelbime nurodyto termino pabaigos. Kai
ribojamas kandidaty skai¢ius, pirminius pasitilymus iki pirkimo dokumentuose nustatyto termino
kvieciami pateikti kvalifikacinés atrankos metu atrinkti kandidatai;

121.2. Fondas susipazista su pirminiais pasitilymais ir minimalius kvalifikacijos reikalavimus
atitinkancCius dalyvius (kai vykdoma kvalifikaciné atranka — visus pirminius pasiiilymus pateikusius
dalyvius) kviecia derétis;

121.3. su kiekvienu tiekéju atskirai deramasi dél pasitlymo salyguy, siekiant geriausio
rezultato. Pabaigus derybas, dalyviy gali biiti praSoma pateikti galutinius kainos pasitlymus
uzklijuotuose vokuose. Siy voky atplésimas ir kainos paskelbimas vyksta viesame posédyje,
kuriame turi teisg¢ dalyvauti visi pasitilymus pateikg tiekéjai ar jy atstovai,

121.4. vadovaujantis pirkimo dokumentuose nustatyta pasitlymy vertinimo tvarka ir
kriterijais, pagal deryby rezultatus, uzfiksuotus pasitilymuose ir deryby protokoluose, nustatomas
geriausias pasitilymas.

122. Deryby metu turi biiti laikomasi $iy reikalavimuy:
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122.1. tretiesiems asmenims Fondas negali atskleisti jokios i§ tiekéjo gautos informacijos be
jo sutikimo, taip pat tiek¢jas negali buti informuojamas apie susitarimus, pasiektus su kitais
tieké&jais;

122.2. visiems dalyviams turi buti taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos
galimybés ir pateikiama vienoda informacija; teikdama informacija Fondas neturi diskriminuoti
vieny tiekéjy kity naudai;

122.3. deryby eiga turi buti iforminta rastu. Derybu protokola pasiraso derybose dalyvave
Komisijos nariai ir dalyvio, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei derybos vykdomos laiskais ar
elektroniniais laiSkais, derybuy eigos protokolas surasomas tais atvejais, kai deryby laiSkai siun¢iami
nepasiraSyti elektroniniu parasu. Protokole iSdéstoma deryby eiga ir derybu metu pasiekti
susitarimai.

XVI. APKLAUSA

123. Vykdant supaprastinta pirkima apklausos budu, kreipiamasi i viena ar kelis tiekéjus,
praSant pateikti pasitilymus pagal Fondo keliamus reikalavimus. Kai apklausa vykdoma po
supaprastinto atviro, supaprastinto riboto konkurso ar supaprastinty skelbiamy deryby, atmetus
visus pasitlymus, i tiekéjus, atitinkancius minimalius kvalifikacijos reikalavimus, kreipiamasi
pateikti patvirtinima apie sutikima dalyvauti pirkime.

124. Apklausos metu gali buti deramasi dél pasitilymo salygu. Fondas pirkimo dokumentuose
nurodo, ar bus deramasi arba kokiais atvejais bus deramasi, ir deréjimosi tvarka.

125. Fondas, praSydamas pateikti pasitlymus, privalo kreiptis i 3 ar daugiau tiekéju, kai:

125.1. atlieckant maZos vertés pirkimus vadovaujantis 102.1.4.2 punktu, darby pirkimo
sutarties verté virSija 10 000 Lt;

125.2. pirkimo sutarties verté virsija 10 000 Lt ir:

125.2.1. apklausa atliekama po supaprastinto pirkimo, apie kurj buvo skelbta ir kuris nejvyko,
nes nebuvo gauta paraisky ar pasitilymy (jei yra pakankamai tiekéjy);

125.2.2. atliekami maZos vertés pirkimai vadovaujantis 102.1.4.4 punktu (jei yra pakankamai
tiekéju);

125.2.4. prekeés ir paslaugos yra perkamos naudojant reprezentacinéms iSlaidoms skirtas 1éSas,
kai vykdomas jprastas pirkimas, t.y. perkamas objektas nepasiZymi meniném ar iSskirtiném
savybém, ir Fondui naudingiau vykdyti keliy tiekéjy apklausa. Neatsizvelgiant | tai, kad perkamas
objektas nepasizymi meniném ar i$skirtiném savybém, Fondas turi teise kreiptis i viena tiekéja, kai
pirkimas turi biiti {jvykdytas skubiai;

125.2.5. perkamos teis¢jy, prokurory, profesinés karo tarnybos kariy, pagal darbo sutartj
dirbanciy darbuotoju mokymo paslaugos, kai Fondas i$ anksto planuoja isigyti tokiy paslaugy ir yra
pakankamai tiekéjy, galin¢iy pateikti pasitlymus pageidaujamomis mokymy temomis.

126. Kai apklausa atlieckama po pirkimo, apie kurj buvo skelbta, ta¢iau visi gauti pasitilymai
neatitiko pirkimo dokumenty reikalavimy arba buvo pasitlytos per didelés nepriimtinos kainos,
pirkimo salygu i§ esmés nekeiciant, pirkime dalyvauti kvie€iami visi pasitlymus pateikg tiekéjai,
atitinkantys nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus. Apklausos vykdymo metu pirkimo
dokumenty salygos negali buti kei¢iamos.
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127. Kitais 125 ir 126 punktuose nepaminétais atvejais, kai Taisykliy nustatyta tvarka gali
buti vykdoma apklausa, Fondas gali kreiptis ir i vieng tiekéja.

128. Jei apklausos metu numatoma vykdyti elektroninj aukciona, apie tai tiek¢jams praneSama
pirkimo dokumentuose.

XVII. SUPAPRASTINTAS KONKURENCINIS DIALOGAS

129. Pirkima supaprastinto konkurencinio dialogo buidu atlicka Komisija. Komisija, atlikdama
pirkima supaprastinto konkurencinio dialogo budu:

129.1. Siose Taisyklése nustatyta tvarka skelbia apie supaprastinta pirkima. Skelbime apie
supaprastinta pirkima ir (arba) apraSomajame dokumente Fondas nurodo savo poreikius ir
reikalavimus;

129.2. remdamasi paskelbtais kvalifikacijos kriterijais ir 112 ir 113 punktuose nustatyta
tvarka atrenka kandidatus ir kviecia juos pradéti supaprastinta konkurencini dialoga. Kandidatams,
kurie nekvieciami dalyvauti dialoge, praneSama apie atrankos rezultatus;

129.3. pradeda ir tgsia dialoga tol, kol gali nustatyti Fondo poreikius atitinkantj viena ar kelis
sprendinius;

129.4. baigusi dialoga, apie tai pranesa dalyvavusiems tiekéjams ir praso pateikti galutinius
pasitilymus ty tiekéjy, kuriy sprendiniai atitiko Fondo poreikius. Tiekéjams, kurie nekvieciami
pateikti pasitilymo, praneSama, kokiy tiekéjy sprendiniai pasirinkti, nurodomos esminés ju
pasirinkimo priezastys;

129.5. jvertina pateiktus pasiiilymus pagal kriterijus, nurodytus skelbime apie supaprastinta
pirkima ar apraSomajame dokumente, ir pasirenka ekonomiSkai naudingiausia pasitilyma.

130. Vykdant pirkima supaprastinto konkurencinio dialogo buidu ribojamas kandidaty, kurie
bus pakviesti dialogo, skaicius. Fondas skelbime apie supaprastinta pirkimg nurodo maziausia
kvieciamy dialogo kandidaty skaiciy, kuris negali biiti maZesnis kaip 3 kandidatai, ir, jei reikia,
didZiausia ju skai¢iy. Fondas dialogo turi pakviesti ne maziau kandidaty, negu Fondo nustatytas
maziausias kvieCiamy kandidaty skaiCius. Jeigu minimalius kvalifikacijos reikalavimus atitinka
maziau kandidaty, negu nustatytas maziausias kvieCiamy kandidaty skai¢ius, Fondas kviecia
dialogo visus kandidatus, kurie atitinka keliamus minimalius kvalifikacijos reikalavimus. Pirkimo
metu Fondas negali kviesti dalyvauti pirkime kity, paraisky nepateikusiy tiekéju arba kandidaty,
kurie neatitinka minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy.

131. Vykdant pirkima supaprastinto konkurencinio dialogo biidu gali biiti nustatomos viena
po kitos einancios pakopos, kad biity galima, remiantis skelbime apie supaprastinta pirkima ar
apraSomajame dokumente nurodytais kriterijais, laipsniSkai mazinti konkurencinio dialogo metu
aptariamy sprendiniy skaiCiy. Skelbime apie supaprastinta pirkima turi buti nurodyta, ar bus
pasinaudota Sia galimybe.

132. Vykdant pirkima supaprastinto konkurencinio dialogo budu turi biiti laikomasi Siy
salygu:

132.1. pasitlymai vertinami taikant tik ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo
kriterijy;
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132.2. esminiai skelbime apie supaprastinta pirkima arba apraSomajame dokumente pateikti
elementai negali biiti keiCiami,

132.3. atrinkti kandidatai dalyvauti dialoge kvie¢iami rastu ir vienu metu;

132.4. dialogas vedamas su kiekvienu tiekéju atskirai. Tretiesiems asmenims negali bati
atskleista jokia dialogo metu i tiekéjo gauta informacija be Sio sutikimo, taip pat tiekéjas negali
buti informuojamas apie susitarimus, pasiektus su kitais tiekéjais. Dialogo metu visiems dalyviams
turi buti taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés ir pateikiama vienoda
informacija. Dialogo eiga turi buti protokoluojama. Dialogo protokola turi pasiraSyti Komisijos
pirmininkas ir dalyvio, su kuriuo vestas dialogas, igaliotas atstovas;

132.5. galutiniai pasitilymai turi biiti rengiami kiekvieno i$ tiekéjy, kurie kvieciami pateikti
pasitlymus, dialogo metu pateikty ir patikslinty sprendiniy pagrindu. Galutiniai pasitlymai turi
apimti visus bitinus ir pirkimui atlikti reikalingus elementus. Fondas dalyviy gali prasyti galutinius
pasitlymus paaiskinti, patikslinti ir smulkiai apibudinti, taciau toks paaiskinimas, patikslinimas,
smulkus apibiidinimas arba papildoma informacija negali pakeisti pasiilymo esmés arba
dalyvavimo dialoge reikalavimu, iSkreipti ar apriboti konkurencijos ir diskriminuoti tiekéjy;

132.6. Fondas gali prasyti ekonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikusio tiekéjo paaiskinti
pasiiilymo aspektus arba patvirtinti pasitilyme pateiktus isipareigojimus su salyga, kad dél to nebus
pakeisti esminiai pasitilymo ar kvietimo pateikti pasitilyma reikalavimai ir tai nesukels pavojaus
iSkreipti konkurencija ar neturés itakos diskriminacijai atsirasti;

132.7. paraisky dalyvauti supaprastintame konkurenciniame dialoge pateikimo terminas
negali buti trumpesnis kaip 7 darbo dienos nuo skelbimo apie pirkima paskelbimo CVP IS dienos.

133. Fondas konkurencinio dialogo dalyviams gali nustatyti prizus ir pinigines iSmokas.

XVIII. SUPAPRASTINTAS PROJEKTO KONKURSAS

134. Fondas supaprastinto projekto konkursa gali vykdyti supaprastinto atviro arba
supaprastinto riboto projekto konkurso budu.

135. Projekty pateikimo terminas supaprastinto atviro projekto konkursui negali biti
trumpesnis kaip 10 darbo dieny (mazos vertés pirkimy atvejais — 7 darbo dienos) nuo skelbimo
paskelbimo paskelbimo CVP IS dienos.

136. Paraisky dalyvauti supaprastintame ribotame projekto konkurse pateikimo terminas
negali biiti trumpesnis kaip 7 darbo dienos nuo skelbimo paskelbimo, projekty pateikimo terminas
negali buti trumpesnis kaip 10 darbo dieny, mazos vertés pirkimy atveju — 7 darbo dienos nuo
kvietimy pateikti pasitilymus iSsiuntimo tiek&jams dienos.

137. Dalyviy skaiCius supaprastintame atvirame projekto konkurse neribojamas.

138. Supaprastinto projekto konkurso dokumentuose nurodomas kandidaty, kurie bus
pakviesti pateikti projektus, skai¢ius negali biiti mazesnis kaip 3. Taip pat nurodoma, kad maziau
kandidaty gali buti pakviesta tik tuo atveju, kai pateikiama maziau paraisky arba tiekéjai neatitiko
kvalifikacijos reikalavimy.

139. Fondas supaprastinta ribota projekto konkursa vykdo etapais:
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139.1. Viesyju pirkimy jstatymo ir iy Taisykliy nustatyta tvarka skelbia apie supaprastinta
ribota projekto konkursa ir, vadovaudamasis paskelbtais kvalifikacinés atrankos kriterijais, atrenka
tuos kandidatus, kurie bus kvieciami pateikti projektus;

139.2. vadovaudamasis supaprastinto projekto konkurso dokumentuose nustatyta projekty
vertinimo tvarka, nagrinéja, vertina ir palygina pakviesty dalyviy pateiktus projektus.

140. Fondas supaprastinto projekto konkurso dokumentuose (skelbime apie projekto
konkursa) nurodo kandidaty, kurie bus atrinkti ir pakviesti pateikti projektus, skaiciy ir kokie yra
kandidaty iSankstinés kvalifikacinés atrankos kriterijai.

141. Fondas, nustatydamas atrenkamuy kandidaty skaiciy bei iSankstinés kvalifikacinés
atrankos kriterijus, privalo laikytis Taisykliy 105 punkte nustatyty reikalavimy.

142. Vokai su projektais plésiami dviejuose Komisijos posédziuose. Pirmame pléSiami vokai
su projektais, antrame — vokai su devizy Sifrais (vykdant projekto konkursa elektroninémis
priemonémis — tiekéju tapatybés atskleidziamos antrame posédyje). Apie $i posédi Fondas visiems
tiekéjams rastu pranesa ne véliau kaip prie§ 3 dienas. PraneSime turi biiti nurodyta voky su devizy
Sifrais atpléSimo (susipazinimo su devizy Sifrais) vieta, diena, valanda ir minuté. Posédyje turi teisg
dalyvauti visi projektus pateike tiekéjai ar ju atstovai. Vokus atplésia vienas i§ Komisijos nariy.
AtpléSus vokus arba susipazinus su devizy Sifrais, Komisija posédyje dalyvaujantiems tiekéjams
paskelbia projekty eilg ir projekty devizy Sifrus. Voky su projekty devizy Sifrais atpléSimo ar
susipazinimo procediira Komisija iformina atskiru protokolu.

143. Supaprastinto atviro projekto konkurso atveju po voku su projekty devizy Sifrais
atplésimo (susipazinimo) ir devizy Sifry paskelbimo Komisija privalo patikrinti, ar dalyviai atitinka
supaprastinto projekto konkurso dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir atmesti
projektus ty dalyviy, kuriy kvalifikacija neatitinka nustatyty reikalavimy. Komisija dalyviuy
kvalifikacija tikrina jiems nedalyvaujant. Prireikus kandidatai ir dalyviai gali biiti kvie€iami atsakyti
1 pastabas, kurias Komisija yra pateikusi protokole.

144, Komisija vertina, palygina tik tuos projektus, kurie atitinka supaprastinto projekto
konkurso dokumentuose iSdéstytus reikalavimus. Projektai vertinami nedalyvaujant juos
pateikusiems tiekéjams. Vertinami tik anonimiskai pateikti projektai.

145. Komisija privalo atmesti tuos projektus, kurie:

145.1. i8siysti ar gauti po Fondo nustatyto galutinio projektu pateikimo termino;

145.2. pateikti pazeidziant anonimiskuma;

145.3. neatitinka supaprastinto projekto konkurso dokumentuose isdéstyty reikalavimy.

146. Pateikti projektai vertinami pagal supaprastinto projekto konkurso dokumentuose
nustatytus vertinimo kriterijus, numatytus Taisykliy 72 ir 73 punktuose. Supaprastinto projekto
konkursui pateikty projektuy ivertinimui gali biiti rengiamas vieSas aptarimas, kuriame juos
analizuoja Komisijos pakviesti ekspertai. Sio aptarimo i$vados jforminamos protokolu. Komisijos
nariai vieSame aptarime savo nuomonés nepareiSkia. VieSo aptarimo protokolas su eksperty
1Svadomis pateikiamas Komisijai iki jos nustatyto termino. Ekspertai savo iSvadas pateikia rastu.
Eksperty 1Svados Komisijai yra rekomendacinio pobiidzio.

147. Ivertinusi projektus, Komisija sudaro projekty eil¢ Komisijos suteikty vertinimy
maz¢jimo tvarka. Esant reikalui, Komisija tame paciame protokole pateikia projektams savo
pastabas, reikalaujancias papildomo paaiSkinimo. Fondas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
voky su projekty devizy Sifrais atpléSimo (susipazinimo) procediiros iforminimo (o supaprastinto
atviro projekto konkurso atveju — ir dalyviy kvalifikacijos patikrinimo) rastu pranesa kiekvienam
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kandidatui ir dalyviui apie projekty eilg, o kurio projektas neirasytas i $ig eilg — ir projekto atmetimo
priezastis.

148. Komisija gali ir neskirti pirmosios vietos, jeigu mano, kad pateikti projektai atitinka
formalius reikalavimus, taciau, atsizvelgiant i projekto konkurso dokumentuose nurodytus tikslus,
Fondui yra nepriimtini.

149. Fondas privalo grazinti projekto konkurso dalyviams nelaiméjusius projektus iki
konkurso dokumentuose nurodytos datos.

150. Fondas turi teisg su geriausia projekta pateikusiu dalyviu, o jeigu geriausius pasitlymus
pateike keli tiekéjai — su vienu i$ ju, sudaryti pirkimo sutartj paslaugoms, dél kuriy vyksta projekto
konkursas. Dél pirkimo sutarties salygu Fondas turi teisg derétis.

151. Fondas turi teis¢ supaprastinto projekto konkurso laimétoja, laimétojus ar dalyvius
apdovanoti prizais ar kitaip atsilyginti uz dalyvavima supaprastinto projekto konkurse.

XIX. ELEKTRONINIS AUKCIONAS

152. Elektroninis aukcionas vykdomas tik elektroninémis priemonémis. Elektronini aukciona
Fondas gali vykdyti CVP IS priemonémis arba kitomis elektroninémis priemonémis, jeigu jos
atitinka VieSyju pirkimy istatymo 17 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

153. Elektroniniam aukcionui pateikti pasiilymai vertinami remiantis:

153.1. tik kaina, kai pasiiilymy vertinimo kriterijus yra maziausia kaina, arba

153.2. kaina ir (ar) naujomis pasiilymo kriterijy reikSmémis, nurodytomis pirkimo
dokumentuose, kai pirkimo sutartis sudaroma su ekonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikusiu
tiekéju.

154. Fondas, nusprendgs taikyti elektroninj aukciona, tai nurodo skelbime apie supaprastinta
pirkima. Skelbime, be kita ko (inter alia), nurodoma §i informacija:

154.1. pasitlymo kriterijy vertinamos reik§més, jei jas galima iSmatuoti ir iSreiksti skaiciaiS
arba procentais;

154.2. pasiilymo verciy, kurios gali biti pateiktos, ribos, susijusios su pirkimo objekto
specifikacijomis;

154.3. informacija, kuri bus pateikiama elektroninio aukciono dalyviams, ir, jei reikia, kada su
ja bus galima susipazinti,

154.4. atitinkama informacija apie elektroninio aukciono eiga;

154.5. salygos, kuriomis dalyviai galés teikti savo pasitlymus, jei reikia, nurodomas
maziausias skirtumas tarp pasitlymuy;

154.6. atitinkama informacija apie naudojama elektroning {ranga, suderinima ir rySio
technines specifikacijas.

155. Fondas, pries pradédamas elektroninj aukciona:

155.1. atlieka pradini i§samy pasiilymy vertinima pagal maziausios kainos ar ekonomiskai
naudingiausio pasitilymo kriterijy ir nurodyta kiekvieno ju reik§minguma;

155.2. kvie€ia elektroninémis priemonémis vienu metu visus dalyvius, kurie yra pateike
priimtinus pasitilymus, pateikti naujas kainas ir (arba) naujas reikSmes. Kvietime nurodoma visa
svarbi informacija, kaip dalyviui prisijungti prie elektroninés jrangos, ir elektroninio aukciono
pradzios data ir laikas. Elektroninis aukcionas gali biiti vykdomas keliais vienas po kito einanciais
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etapais. Elektroninis aukcionas negali prasidéti anksciau kaip po 2 darbo dieny nuo tos dienos, kuria
buvo is$siysti kvietimai.

156. Kai pasiiilymas vertinamas pagal ekonomiskai naudingiausio pasitilymo kriteriju, kartu
su kvietimu pateikiami atitinkamo dalyvio iSsamaus pasiilymo savybiy vertinimo reik§miy
rezultatai. Kvietime taip pat nurodoma matematiné¢ formulé, kuri bus taikoma naujy pasitlymuy
eiliSkumui automatiniu biidu nustatyti. Formul¢ sudarant turi buiti atsizvelgta i visu nustatyty
pasitilymu savybiy vertinimo pagal konkrecia verte iSreiksSta kriteriju reikSminguma, nurodyta
skelbime apie pirkima ar kituose pirkimo dokumentuose. Jei leidziami alternatyviis pasitilymai,
kiekvienam pasitilymui nurodoma atskira formule.

157. Kiekviename elektroninio aukciono etape Fondas vienu metu visiems dalyviams pranesa
informacija, kurios turi pakakti, kad jie bet kuriuo metu galéty nustatyti savo vieta pasitlymuy eiléje.
Ji taip pat gali suteikti ir kitokia informacijq apie pateiktas kainas ir vertes, jei tai yra nurodyta
pirkimo dokumentuose. Fondas taip pat bet kuriuo metu gali paskelbti dalyviy skai¢iy tame
aukciono etape, taciau jis negali atskleisti informacijos, leidzianc¢ios atpazinti elektroninio aukciono
dalyvi bet kuriame elektroninio aukciono etape.

158. Fondas uzdaro elektroninj aukciona vienu ar keliais budais:

158.1. kvietime dalyvauti aukcione i§ anksto nurodo nustatyta aukciono uzdarymo data ir
laika;

158.2. kai nebegauna naujy kainy arba naujuy reikSmiy, kurios atitikty Fondo nustatytus
reikalavimus dél maZiausio skirtumo tarp teikiamy pasiilymy. Siuo atveju Fondas kvietime
dalyvauti aukcione nurodo laika, kuris turi praeiti nuo paskutinio pasiiilymo pateikimo iki
elektroninio aukciono pabaigos;

158.3. kai baigiami visi kvietime dalyvauti nurodyti aukciono etapai. Fondui nusprendus, kad
elektroninis aukcionas bus baigiamas pagal $i punkta ar kartu derinant su 158.2 punkto salyga,
kvietime dalyvauti aukcione nurodomas kiekvieno aukciono etapo laiko grafikas.

159. Fondas, uzdariusi elektroninj aukciona, remdamasi elektroninio aukciono rezultatais
nustato laimétoja, su kuriuo bus sudaryta pirkimo sutartis.

160. Fondas privalo deramai naudotis elektroniniu aukcionu ir jo netaikyti tokiu budu, kad
bty uzkirstas kelias konkurencijai, ji biity apribota ar iSkreipta arba kad biity pakeistas skelbime
apie pirkima ir kituose pirkimo dokumentuose nurodytas pirkimo objektas.

XX. DINAMINE PIRKIMU SISTEMA

161. Fondas pirkimams atlikti gali taikyti dinaming pirkimo sistema. Pirkimas taikant
dinaming pirkimo sistema atliekamas naudojant tik elektronines priemones.

162. Taikant dinaming pirkimo sistema turi biiti laikomasi atviros procediiros visuose pirkimo
etapuose iki pirkimo sutarties sudarymo. Dinamingje pirkimo sistemoje turi buti leidziama dalyvauti
visiems tiekéjams, kurie atitinka Fondo nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir yra pateike
orientacini pasitilyma, atitinkant] pirkimo dokumenty reikalavimus. Orientacinis pasiiilymas yra
toks pasiiilymas, kuris gali biiti patobulintas bet kuriuo metu per dinaminés pirkimo sistemos
galiojimo laika, su salyga, kad jis ir toliau atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

163. Taikydamas dinaming pirkimo sistema, Fondas:
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163.1. VieSyju pirkimy istatymo nustatyta tvarka publikuoja skelbima apie supaprastinta
pirkima, jame nurodydamas, kad bus taikoma dinaminé pirkimo sistema;

163.2. be kity dalyky, pirkimo dokumentuose apibtidina pirkimo objekta, pateikia biting
informacija apie dinaming pirkimo sistema, taip pat naudojama elektroning iranga, techninio
prisijungimo priemones ir ju specifikacijas;

163.3. skelbime apie supaprastinta pirkima nurodo interneto adresa, kuriuo iki dinaminés
sistemos pabaigos elektroninémis priemonémis nevarzomai ir tiesiogiai galima susipazinti su
pirkimo dokumentais.

164. Fondas suteikia galimybg visiems tiekéjams pateikti orientacini pasitilyma per visa
dinaminés pirkimo sistemos galiojimo laika. Fondas turi jvertinti pateiktus orientacinius pasitlymus
ne véliau kaip per 15 dieny nuo orientacinio pasitilymo pateikimo dienos. Fondas turi teisg pratgsti
orientaciniy pasitilymy vertinimo termina, jeigu néra iSsiystas kvietimas pateikti pasitilymus.
Fondas nedelsdamas pranesa tiekéjui apie leidima dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje arba apie
jo orientacinio pasitilymo atmetima.

165. Pries pakviesdamas tiekéjus pateikti pasiilyma dél konkretaus pirkimo Fondas skelbia
supaprastinta skelbima apie pirkima dinamingje sistemoje ir kviecia visus suinteresuotus tiekéjus
per nustatyta termina, kuris negali biiti trumpesnis kaip 7 darbo dienos (mazos vertés pirkimy atveju
— 3 darbo dienos) nuo supaprastinto skelbimo paskelbimo CVP IS dienos, pateikti orientacini
pasitilyma pagal $iy Taisykliy 164 punkto nuostatas. Fondas negali tgsti pirkimo procediry, kol ji
néra uzbaigusi visy iki nustatyto termino pabaigos gauty orientaciniy pasitilymy vertinimo.

166. Fondas, atlikdamas kiekviena konkrety pirkima pagal dinaming pirkimo sistema, kviecia
visus tiekéjus, kuriems leista dalyvauti sistemoje, pateikti pasitlyma. Tuo tikslu jis nustato ir
kvietime tiekéjams nurodo pasitilymo pateikimo termina.

167. Fondas, vadovaudamasis pasitlymy vertinimo kriterijais, nurodytais skelbime dél
dinaminés pirkimo sistemos sudarymo, nustato geriausia pasililyma pateikusi tiekéja ir su juo
sudaro pirkimo sutartj. Prireikus Sie kriterijai gali buti tiksliau suformuluoti $iu Taisykliy 166
punkte nurodytame kvietime.

168. Dinaminé pirkimo sistema negali galioti ilgiau kaip ketverius metus.

169. Fondas negali taikyti dinaminés pirkimo sistemos taip, kad bty trukdoma, ribojama ar
iSkreipiama konkurencija.

170. Fondas negali imti kokiy nors mokesciy i§ suinteresuoty tiekéju arba dinaminés sistemos

dalyviu.

XXI. MAZOS VERTES PIRKIMU YPATUMAI

171. Mazos vertés pirkimai gali buti atliekami visais Siose Taisyklése nustatytais
supaprastinty pirkimy biidais, atsizvelgiant { Siy biidy pasirinkimo salygas.

172. Atliekant mazos vertés pirkimus apie kiekviena supaprastinta pirkima, iSskyrus atvejus,
kai Siose Taisyklése nustatyta tvarka pirkimas atliekamas apklausos budu, skelbiama CVP IS.
Skelbime (arba kartu su skelbimu pateiktuose pirkimo dokumentuose) pateikiamos su mazos vertés
pirkimu susijusios pirkimo salygos. Nustatant pasiiilymy pateikimo termina, atsizvelgiama i tai, ar
CVP IS arba Fondo ar kitoje interneto svetainéje yra paskelbtos ir laisvai prieinamos visos pirkimo
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salygos, ar tiekéjy praSoma pateikti informacija apie kvalifikacija, kokio sudétingumo yra pirkimo
objektas ir kitas aplinkybes.

173. Fondas turi nustatyti pakankama terming kreiptis dél pirkimo dokumenty paaiskinimo ir
uztikrinti, kad paaiskinimai buty iSsiysti visiems pirkimo dokumentus gavusiems tiekéjams.

174. Fondas mazos vertés pirkimy atveju pirkimo dokumentuose pateikia biiting pasitilymams
parengti informacija: pasitilymy rengimo ir {forminimo reikalavimus, pirkimo objekto apibiidinima,
kvalifikacijos reikalavimus ir juos irodancius dokumentus (jei kvalifikacijos reikalavimai keliami),
informacija apie pasitilymy vertinima, apie pagrindines pirkimo sutarties salygas: prekiy pateikimo,
paslaugy ar darby atlikimo terminus, kainodaros taisykles, atsiskaitymo tvarka, pirkimo sutarties
tvykdymo uztikrinimo reikalavimus (jei keliami), jei reikalinga — kitas salygas. Tiekéjams turi biiti
suteiktos galimybés kreiptis pirkimo dokumenty paaiskinimy.

175. Bendravimas su tiekéjais gali vykti ZodZiu arba rastu. Taip pat galima pasinaudoti viesai
tiekéju pateikta informacija (pvz., reklama internete ir kt.) apie sitilomas prekes, paslaugas, darbus.
Toks informacijos gavimas prilyginamas Zodinei tiekéjy apklausai. ZodZiu gali biiti bendraujama
(kreipiamasi | tiekéjus, pateikiami pasitilymai), kai pirkimas vykdomas apklausos biidu ir:

175.1. pirkimo sutarties verté nevirSija 10 000 Lt;

175.2. dél ivykiu, kuriy Fondas negaléjo i§ anksto numatyti, biitina skubiai isigyti reikalingy
prekiy, paslaugy ar darby, o vykdant apklausa prekiy, paslaugy ar darbu nepavykty isigyti laiku.

176. Rastu pasiilymus gali buti praSoma pateikti faksu, elektroniniu paStu, CVP IS
priemonémis ar vokuose. Fondas gali nereikalauti, kad pasitilymas biity pasirasytas, elektroninémis
priemonémis pateikiamas pasitilymas — uzkoduotas (uzsifruotas).

177. Pasiilymus praSant pateikti vokuose (elektroninémis priemonémis — uzkoduotus
(uzsifruotus)), i voku atpléSimo procedira, iSskyrus pirkima, kurio metu deramasi, gali buti
kvieciami pasitilymus pateike tiekejai ar jy igalioti atstovai. Vokuy atpléSimo metu skelbiama tiekéjy
pasitlyta kaina, jei vertinama ekonomiskai naudingiausio pasiiilymo vertinimo Kriterijumi—
vertinamos techninés pasiiilymy charakteristikos. Jei uzkoduotus (uzsifruotus) pasiiilymus praSoma
pateikti tik CVP IS priemonémis, susipaZinimo su pasiiilymais procediira atliekama maziausiai
dvieju Komisijos nariy, igalioty atidaryti pasitilymus, nedalyvaujant tiekéjams (ju atstovams).
Informacija apie $ia procediira ir tiekéjuy pasitlytas kainas, jei reikia — ir technines charakteristikas,
tiekéjams siunc¢iama CVP IS priemonémis.

178. Vykdydamas mazos vertés pirkimus Fondas neprivalo vadovautis Taisykliuy 33, 39, 44,
51,52, 59,60, 61, 62, 63, 64, 65, 69, 81, 90, 91, 92, 93, 94, 95 ir 122.3 punkty reikalavimais.

XXII. SUPAPRASTINTU PIRKIMU DOKUMENTAVIMAS.
ATASKAITU PATEIKIMAS

179. Komisija ar Pirkimo organizatorius informacija apie kiekviena atlikta supaprastinta
pirkima pateikia supaprastinty pirkimy Zurnale pagal 1 priede nurodyta forma.

180. Kai pirkima vykdo Komisija, kiekvienas jos sprendimas protokoluojamas. Kai pirkima
vykdo Pirkimo organizatorius, tais atvejais, kai jis apklausia daugiau kaip viena tiekéja, pildoma
tiekejy apklausos pazyma (2 priedas) (apklausos pazyma Komisija gali naudoti kaip protokolo
prieda).
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181. Pirkimui pasibaigus, visus su pirkimu susijusius dokumentus Pirkimo organizatorius ar
Komisija nedelsiant perduoda Finansy ir apskaitos skyriui.

182. Finansy ir apskaitos skyriuje saugomi Sie mokéjimuy dokumenty ir juos pagrindzianciy
dokumenty originalai:

182.1. Komisijos posédziy protokolai (jei pirkima atliko Komisija);

182.2. tiekéjy apklausos pazyma (jei pirkima atliko Pirkimo organizatorius ir apklausti keli
tiekéjai);

182.3. tiekéjo sitilymas (jeigu apklaustas vienas tiekéjas ir jo pasitilymas pateiktas rastu);

182.3. pirkimo sutartys (jei sutartys sudaromos rastu) ir saskaitos — faktiiros.

183. Su pirkimu susij¢ dokumentai saugomi Lietuvos Respublikos archyvy istatymo nustatyta
tvarka, ta¢iau ne maziau kaip 4 metus nuo pirkimo pabaigos.

184. Fondas uz kiekviena supaprastinta pirkima, iskaitant ir supaprastinta pirkima, kurio metu
sudaroma preliminarioji sutartis ar taikoma dinaminé pirkimo sistema, privalo rastu pateikti pirkimo
procediiry ataskaita pagal nustatytas formas ir reikalavimus. Si ataskaita neteikiama, Kkai:
supaprastintas pirkimas yra atlickamas pagal sudaryta preliminarigja sutarti, atlickamas mazos
vertés pirkimas.

185. Fondas pagal nustatytas formas ir reikalavimus privalo pateikti visy per finansinius
metus atlikty pirkimy ataskaita uz:

185.1. pirkimus, kai pagal preliminariasias sutartis sudaromos pirkimo sutartys;

185.2. supaprastintus pirkimus, atliktus pagal Viesyju pirkimy jstatymo 91 straipsnio
reikalavimus;

185.3. mazos vertés pirkimus.

186. Uz ataskaitos pateikima atsakinga Komisija ar Pirkimo organizatorius.

XXIII. INFORMACIJOS APIE SUPAPRASTINTUS PIRKIMUS TEIKIMAS

187. Komisija ar Pirkimo organizatorius, isskyrus atvejus, kai pirkimo sutarties verté mazesné
kaip 10 000 Lt (be pridétinés vertés mokescio), nedelsiant, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
sprendimo priémimo, tiekéjus rastu informuoja apie:

187.1. tiekéjo pasililymo atmetima ir atmetimo prieZastis (kandidata apie jo paraiskos
atmetimo prieZastis,;

187.2. nustatyta pasitilymy eilg, laiméjusj pasiiilyma, sutarties sudarymo atid¢jimo termina;

187.3. priimta sprendima sudaryti pirkimo sutartj arba preliminariaja sutartj.

Sis punktas netaikomas, kai supaprastintas pirkimas atliekamas apklausos biidu ZodZiu.

188. Susipazinti su informacija, susijusia su pasiiilymy nagrin¢jimu, aiSkinimu, vertinimu ir
palyginimu, gali tiktai Komisijos nariai ir Fondo pakviesti ekspertai, direktorius, jo jgalioti
asmenys. Si informacija teikiama kitiems asmenims ir institucijoms, turinéioms tokia teisg pagal
Lietuvos Respublikos istatymus, taip pat Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu jgaliotiems
Europos Sajungos finansing parama administruojantiems viesiesiems juridiniams asmenims.

189. Fondas, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys, nepazeisdami jstatymy
reikalavimy, ypa¢ dél sudaryty sutarCiy skelbimo ir informacijos, susijusios su jos teikimu
kandidatams ir dalyviams, negali tretiesiems asmenims atskleisti Fondui pateiktos tiekéjo
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informacijos, kurios konfidencialuma nurodé tiekéjas. Tokia informacija sudaro, visy pirma,
komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasitilymy aspektai.

XXIV.  GINCU NAGRINEJIMAS

190. Visi gincai, kylantys tarp Fondo ir tiekéjy, nagrinéjami vadovaujantis VieSuyjy pirkimy
istatymo V skyriaus nuostatomis.




